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Цифровизация - 
веление времени

Сегодня происходят значительные измене­
ния в организации деятельности библиотек, 
направленные на сохранение её функций, пол­
ноценное обслуживание как реального, так и 
сетевого читателя. Именно поэтому библиоте­
ке необходимо соответствовать уровню совре­
менных технологий, потребностям изменив­
шегося пользователя.

Интернет давно стал местом, где обсуж­
даются новинки книг, скачиваются тексты, 
аудио - и видеофайлы заинтересовавших из­
даний, делятся ссылками и комментариями 
об интересных книгах. Требованием времени 
является использование IT (информационных 
технологий) для развития библиотечного об­
служивания. библиотека ориентирована соз­
давать электронный контент, собственные 
электронные продукты и базы данных. Цифро­
визация в деятельности библиотеки стоит од­
ной из главных задач в планировании на бли­
жайшие годы. Я с гордостью констатирую, что 
таковым требованиям отвечает наша Чуйская 
областная библиотека.

Библиотекари Чуйской области системати­
чески повышают свой уровень знаний в сфере 
цифровизации: осваивают новые программы 
и технологии, внедряют в свою работу новые 
формы, в т.ч. и медиаресурсы, современные 
онлайн-сервисы для продвижения книги и 
чтения, повышения качества предоставлен ня 
населению информационно-библиотечных ус­
луг.
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Актуальной задачей для библиотек Чуйской 
области в последние годы является перевод 
информационных ресурсов с бумажных носи­
телей в цифровой формат. В этом направлении 
начата работа в библиотеках.

Миссия общедоступной библиотеки — быть 
демократичным местом для встреч. За послед­
ние года местные библиотеки прошли путь от 
книг, стоящих за кафедрами, до открытых по­
лок и самообслуживания. Современные идеи, 
касающиеся библиотек, указывают на то, что 
библиотека должна быть местом для встреч, 
которое не будет ни домом, ни местом работы. 
Все чаще пользователи становятся не просто 
активными участниками, а теми, кто создает 
контент.

Открытость - ключевое слово в современ­
ном развитии библиотек, но в то же время 
открытость и доступность - традиционные 
атрибуты библиотек, которые высоко ценят­
ся. Библиотеки Чуйской области, уделяют все 
больше внимания своей роли как мест для 
встреч и площадок для дискуссий.

Следует отметить о консолидирующей 
роли литературы. Литература может быть 
распространителем информации, она может 
содействовать сплоченности, кроме того, ли­
тературе присущ важный образовательный 
аспект.

Библиотеки Чуйской области организуют 
Библио-Караваны, фестивали, литературные 
выставки, он-лайн встречи, флеш-мобы в со­
трудничестве с множеством партнеров, авто­
рами и литературными деятелями, людьми 
причастными к книге, информации.

Мы, представители власти, с пониманием 
относимся к социальной значимости каждой 
библиотеки области и использовании их воз­
можностей в работе с населением. Отрадно 
отметить, что современные технологии, из­
менение политики взаимоотношений с вла­
стью, появление новых креативных руково­
дителей библиотек позволили занять свою 
нишу в социокультурном пространстве тер­
ритории и вывели многих из них на передо­
вые позиции. Прекрасный дизайн, компью­
терные залы, беспрепятственный доступ к 
Интернсту. электронная база данных Чуйской 
областной библиотеки открывают огромные 
возможное in для пользователей к открытому

доступу информации. Главным приоритетом 
библиотечной политики нашей области долж­
но оставаться и создание модельных сельских 
библиотек. Именно главные проблемы библи­
отек: недостаточное пополнение книжными 
изданиями, отсутствие компьютерной техни­
ки. соответствующих помещений и зданий 
отражаются на сельских библиотеках и чи­
тателей. Несмотря на трудности, уверен, что 
библиотеки области, стремящиеся к преобра­
зованиям, поднимут свой качественный уро­
вень своего развития.

Мне доставляет огромное удовольствие на 
страницах журнала «Библиопульс» выразить 
искреннюю признательность и благодарность 
Библиотекарям области за их самоотвержен­
ный труд на благо развития Кыргызстана.

Полномочный представитель 
правительства в Чуйской области 

Намазалиев Алтынбек Абдисаламович

Чуйская областная библиотека: 
исторический аспект и 
ориентиры в будущее

• Первая библиотека в Кантском районе 
образовалась в 1935 году, с книжным фондом в 
6000 экз. Библиотека принимала активное уча­
стие в компании по ликвидации неграмотности 
среди населения, проводили занятия с малогра­
мотными читателями, пропагандировалась об­
щественно-политическая литература.

• До 1956 года население обслуживалось 
четырьмя сельскими библиотеками и одиннад­
цатью избами-читальнями с общим фондом 
21900 экз.. в этом же году избы-читальни были 
реорганизованы в сельские библиотеки.

• В 1974 году Кантская 11ентральная Би­
блиотека переезжает в новое, специально по­
строенное здание, ио адресу пср.Маликова 5.

• В централизованную библиотечную си­
стему вошли 34 филиала. 9 пунктов выдачи. 7 
стоянок авто-библиотек. 7 отделов в Централь­
ной библиотеке.

• В 2003 году Чуйской областной госу­
дарственной администрацией Ьксык-Апш-
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ской ЦБС №1 присвоен статус Чуйской Об­
ластной Библиотеки.

Библиотекари Чуйской областной Библи­
отеки используют не традиционные методы 
комплектования, прививая идеи меценатства,, 
объявили благотворительные акции «Прочи­
тал книгу — подари библиотеке», «Игрушка 
для детской библиотеки».

В 2004 году приступили к созданию базы 
данных электронного каталога, в рамках про­
екта информационно- библиотечного кон­
сорциума КР. Первым подразделением, ко­
торое активно использовало в своей работе 
современные автоматизированные техноло­
гии, явился отдел комплектования и обработки 
документов, также библиотека вошла в проект 
по аналитической росписи ГЖС (газетно-жур­
нальных статей).

На базе детского образовательного цен­
тра г.Кант, при поддержке экс Главы Ыссык - 
Атинской райгосадминистрации М. Саралино- 
ва был открыт городской филиал- библиотека 
№15.

В Чуйской областной библиотеке стартова­
ла «Школа повышения квалификации» для по­
вышения навыков и знаний в работе сельских 
библиотекарей области.

В 2006 году проделана поисковая крае­
ведческая работа с сельскими филиалами по 
написанию летописи своего края «Прошлое, 
настоящее моего края». Данный аспект рабо­
ты был начат в рамках работы проекта ФСК 
«Библиотека. Местная власть. Население».

В 2007 году при поддержке посольства 
США в КР открылся Американский уголок.

В 2008 году Чуйская областная библиотека 
приняла участие в реализации проекта БИК, 
при поддержке фонда «Евразия», «Объеди­
нение информационных ресурсов библиотек 
Кыргызстана», в течение отчетного года про­
водились тренинги с заведующим отделом 
комплектования ЦБС Чуйской области, по 
описанию литературы в программе «ИРБИС» 
в АРМ «Каталогизатор» ЧОБ.

В 2008г. в Чуйской Областной библиотеке 
прошло открытие «Русского центра», создан­
ного при поддержке Фонда «Русский мир».

В конце 2010 года по поручению 11резиден-

та КР разработан проект Центр чтения «Китеп 
Ордо», целью которого является развитие чи­
тательской культуры в нашей стране, пропа­
ганда лучших достижений отечественной и 
мировой литературы и искусства. ЧОБ - со­
временная библиотека - не только хранилище 
национальных документов, но и центр фор­
мирования единой культурной среды, место 
общения представителей всех национальных " 
диаспор, проживающих в регионе.

В 2013 году при поддержке посольства 
США в КР открылся центр для людей с огра­
ничениями в здоровье. Центр призван работать 
с категорией людей, не имеющих возможность 
самостоятельно пользоваться информацион­
ными ресурсами и библиотекой в частности. 
Для них предложены курсы компьютерной 
грамотности, аудио - книги любых жанров, 
осуществляется книгоношество на дом с тех­
ническим использованием прослушивания. 
Для данной категории населения проводятся 
мероприятия по интересам. Создана поделоч­
ная экспозиция, сделанная руками инвалидов.

В Чуйской Областной библиотеке открыт 
лингафонный кабинет, для самостоятельного 
изучения языка, работает библио-кафе, ведут­
ся образовательные курсы, для безработного 
населения через Центр занятости и миграции, 
предоставляются на бесплатной основе Интер- 
нет-услуги, к услугам пользователей доставка 
книг на дом, на электронную почту, услуги 
электронного издания.

Такова краткая история создания, структу­
ры библиотеки и реализация проектов.

В наше сложное время библиотеки стано­
вятся территорией толерантности. В Чуйской 
области Кыргызстана проживают предста­
вители более 80 национальностей, поэтому 
пользователи Чуйской Областной библиотеки 
- люди разных национальностей и возрастов. 
Одним из приоритетных направлений работы 
ЧОБ является воспитание толерантности че­
рез книгу и чтение. Именно книги и литера­
тура способствуют укреплению исторической 
памяти, традиций и ценностей, сложившихся в 
мире. И библиотека - территория толерантно­
сти. имеющая уникальные возможности вести 
убедительный рассказ о культуре, традициях и
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обычаях народов разных национальностей.
В 2013 году состоялся фестиваль «Кыргыз­

стан многонациональный», в котором приняли 
участие все библиотеки области.

Его главная цель - укрепит единство, друж­
бу и доверие среди народов Чуйской области, 
расширить международные культурные связи, 
содействовать сохранению культурных тради­
ций народов проживающих здесь. В рамках 
фестиваля были проведены конкурсы рисун­
ков на тему «Вместе дружная семья!» и эссе 
«Зачем изучать русский язык?». Прошли вы­
ступления национальных культурных диас­
пор, проживающих в Кыргызстане. Все эти 
мероприятия были приурочены ко Дню Рос­
сии и пятилетию работы Русского культурного 
центра в г. Кант.

Фестиваль «Кыргызстан многонациональ­
ный» позволил возродить многие традиции, 
прививающие уважение к другому народу, по­
могающие лучше усвоить обычаи и обряды.

Готовясь к фестивалю, библиотекари стави­
ли перед собой следующие задачи:

• Воспитание интереса, любви, уваже­
ниях культурным традициям разных народов;

• Привлечение в библиотеку читателей 
разных национальностей.

В библиотеке проводились: декада «В се­
мье единой», мастер - классы «Я умею, научу 
и друга!», «Дни дружбы».

Традиционно 31 августа, в День неза­
висимости Кыргызстана, ЧОБ принимает уча­
стие в представлении диаспоры на районном 
мероприятии. Коллектив библиотеки органи­
зует выставку изделий декоративно — приклад­
ного искусства, блюд национальной кухни, все 
надевают костюмы представляемого парода и 
выступают с номерами художественной само­
деятельности.

В Чуйской области работают клубы. Ка­
ждое заседание которых, проводится как заоч­
ное путешествие - наши читатели отправляют­
ся в гости к народам СНГ. Гидами выступают 
представители того парода, в гости к которому 
направляемся. Во время путешествия читате­
ли знакомятся с историй и культурой народа, 
национальными костюмами, промыслами, 
фольклором, кухней, обрядами и традиция­

ми. При подготовке мероприятия изготавлива­
ются макеты жилищ, в библиотеку- приносят 
национальные костюмы, предметы домашне­
го обихода, готовят национальные угощения. 
Традиционна путешествие заканчивается чае­
питием.

Важную и полезную работу ведет центр 
«Китеп-Ордо». Сельские библиотекари соби­
рали материалы в своих населенных пунктах, 
начиная с зарождения села и до сегодняшнего 
дня. Это истории о людях, которые внесли не­
оценимый вклад в развитие своей малой роди­
ны.

Доброй традицией стало проведение Не­
дели детской книги. Один из дней посвящен 
театрализованному путешествию в мир лите­
ратуры различных национальностей.

Книжный фонд ЧОБ представлен издани­
ями на языках разных народов: кыргызском, 
русском, таджикском, узбекском, азербайд­
жанском, украинском, грузинском и др.

Одним из важных аспектов работы является 
формирование толерантного отношения к ин­
валидам. В ЧОБ открыт Центр для людей с 
ограниченными возможностями здоровья. Со­
трудники центра проводят мероприятия для 
детей-инвалидов, в которых принимают уча­
стие и здоровые дети. Гражданско-патриоти­
ческое воспитание и формирование толерант­
ного сознания у подрастающего поколения 
ведется через развитие детской и юношеской 
инициативы в изучении исторического краеве­
дения. вклада представителей всех националь­
ностей края в развитие истории и культуры 
малой родины.

В библиотеках региона оформлены выстав­
ки декоративно-прикладного искусства, отра­
жающие жизнь, культуру и развитие промыс­
лов различных народностей, проживающих в 
Чуйской области.

Т. С. Хаджиева, 
Директор Чуйской областной библиотеки
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Любимое дело...

(на вопросы журналиста отвечает 
директор Чуйской областной библиотеки

Т. С. Каджиева)

Не могла не воспользоваться услугами жур­
налиста, который приехал специально в мой 
город, в мою библиотеку познакомиться и най­
ти ответы на вопросы, которые его интересо­
вали.

Служить библиотеке - это интересно?
Работать в библиотеке - что это значить?! 

Чаще у большинства людей по сложенным 
стереотипам возникает ответ это скучно, мо­
нотонно. прогнозируемо. Быть может, но толь­
ко не в нашей библиотеке - поверьте или про­
верьте! Это именно то место где Многолюдно. 
Разнопланово и исключительно Интересно 
- воспользуюсь случаем приглашаю всех же­
лающих!

Быть нужным в обществе, востребован­
ным в сообществе - это важные компоненты, 
которые мы соблюдаем или очень стараемся 
соблюдать-нридерживаясь именно понятия 
современности.

Интерьер Вашей библиотеки запоминаю­
щийся, очень уютно и приятно.......

Из опыта работы знаю точно в непригляд­
ное, темное, грязное место ходить не будут. 
Одним из важных аспектов было привести в 
порядок помещение, изо-дня в день эта работа 
идет своим чередом, уголок-за уголком, пло­

щадка за площадкой обыгрывается и прибли­
жается к удобству.

У меня сложилось впечатление, что со­
трудники - это как единая семья.......

По Чуйской области библиотечных сотруд­
ников 305 человек, в Чуйской областной 
библиотеке нас 28человека, в основном это 
специалисты со специальным образованием. 
Каждый из сотрудников работает на положи­
тельный результат. Из года в год работаем в 
соответствии со стратегией, которая является 
основным направлением в работе краткосроч­
ная и долгосрочная.

Из опыта: Скажу об одном из моментов, 
например на протяжении более чем 12лет мы 
выделили работу по созданию летописи каж­
дого населенного пункта Чуйской области, 
и систематически занимаемся этим много- 
аспектовым делом.

Понимание куда двигаться и чего необхо­
димо достичь означает половину сделанного 
дела.

Нн один зал не похож друг на друга, каж­
дое пространство - это идея, воплотившаяся 
в нужный социальный проект?

Центр ЛОВЗ был создан для лиц с ограни­
ченными возможностями здоровья, площадка 
с пандусным подходом. Просторно, светло, 
тепло. Огромное количество поделок, сделан­
ных руками наших особенных пользователей. 
Парк компьютерной техники со специальным 
программным устройством для слабовидящих 
и слабослышащих. Центр совмещен с залом 
периодических изданий, что дает возможность 
пользователю воспользоваться свежими газет­
но-журнальными материалами. Имеется обо­
рудование для перевода книжного издания на 
говорящий режим, для комфортного чтения. 
Услуга библиотекаря, который принесет на 
дом любую аудиокнигу.

Китеп-Ордо уникальный центр, по свое­
му содержанию. Книжные издания на языках 
Центральной Азии, парк компьютерных тех­
нологий. площадка для изучения кыргызского 
языка как самостоятельного, так и в сопрово­
ждении сотрудника. Рукоделие времен бабу-
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шек и прабабушек - например изготовление 
кукол чий куурчак, воспроизведение забытых 
кыргызских узоров и многое другое. Одной из 
особенностью отдела - составление летопи­
сей родного края, каждая сельская, районная, 
городская библиотека Чуйской области ведет 
историю своей малой родины.

Отдел обслуживания детей - компактная, 
уютная, доступная площадка для детей, с теп­
лым напольным покрытием для игр на полу. 
Отличная укомплектованность яркими, при­
влекающими изданиями и конечно вниматель­
ным персоналом, который с тобой поговорит, 
сделает поделку по душе, порисует, полепит и 
ты обязательно захочешь возвратиться, в этот 
Детский радужный уголок.

Американский уголок — об этой площад­
ке нужно и можно говорить много. Это совре­
менный интерьер, простор, техника, персонал 
говорящий на языке Шекспира и что не мало­
важно большие перспективы - изучение ан­
глийского языка, обменные программы, встре­
чи с людьми добившихся целей.

Лаборатория идей созданная совсем не­
давно площадка, в которой можно делать все: 
а именно создавать геометрические фигуры, 
химические опыты, собрать мини-автомобиль, 
поучиться квиллингу и многому другому.

Лингафонный кабинет самостоятельное 
трехуровневое изучение английского языка с 
программным обеспечением «Розетта Стоун».

Русский Центр - информационно -образо­
вательная площадка для популяризации рус­
ского языка и культуры как важных элементов 
мировой цивилизации, поддержки программ 
изучения русского языка, развития межкуль­
турного диалога и укрепления взаимопонима­
ния между народами.

Библио-кафе- площадка для быстрого и ка­
чественного использования новых технологий 
в получении информации, библиотеки должны 
быть максимально полезными для людей и ор­
ганов власти. У нас стало больше читателей. 
Сегодня нужно делать библиотеку, интегри­
рованную с театром, выставочным простран­
ством, музеем, книжным магазином, лабора­
торией, игровой площадкой, образовательным 
местом и тогда Библиотека будет востребова­

на, для всех категорий сообществ. Нужно про­
странство. которое будет удивлять, восхищать, 
радовать, манить.

Из опыта: На протяжении последних 
пяти лет в Кыргызстане действует удиви­
тельно-точечный, нужный, и значимый про­
ект, поддержанный посольством США в КР 
Библио-Караваны-публичные библиотеки вы­
езжают в отдаленные точки Кыргызстана 
и предоставляют населению ресурсы-при- 
чем в Караване обучают, демонстрируют, 
мотивируют, и что важно многие жители 
открывают для себя Библиотеку, о которой 
возможно они просто не знали. Повсемест­
но к Караванам присоединяются местные 
органы власти, общественные объединения, 
местные лидеры для людей открываются но­
вые возможности, новое понимание. Населе­
ние ждет нас!

В библиотеке должно быть много всего — 
разных площадок, много воплощенных идей, 
исходить из того сколько интересов! Важно 
быть в контакте с пользователями.

Из опыта: Я стажировалась в американ­
ской библиотеке маленького городка штата 
Массачусетс Нортгемптон. Так вот, в библи­
отеках города население голосовало за удоб­
ный режим работы и время было приближено 
оптимально для большего посещения. Библио­
тека должна стать Желаемым местом — по­
сле дома и работы, — куда приходит человек.

Вы часто говорите о поддержке, партнер­
стве, это что желание кого-то Вам помогать?

Я бы сказала по другому - желание делать 
полезное, необходимое вместе. Отрадно что 
партнеры, единомышленники поддерживают 
наши начинания, помогают осуществить и 
воплотить социальные проекты мы искренне 
благодарны органам власти - Полномочному 
представительству Правительства КР в Чуй­
ской области. Районным, городским адми­
нистрациям, в посольству США в КР. Фонду 
«Русский мир», образовательным учреждени­
ям. НПО «Алга», БИК КР и многим нашим 
Друзьям, без которых наши инновации пе во- 
площалнсь бы в действительность.
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Кто Ваш Читатель?
Хороший вопрос - если скажу что все, зна­

чить не скажу ничего. Мне, как руководителю, 
хотелось бы видеть, что не зависимо от воз­
растной категории, от статуса его в сообще­
стве, Наш Пользователь - все! Для всех бук­
вально открыта Библиотека, другой вопрос, за 
чем приходит наш Клиент?! За книгой - это 
естественный ответ, за образованием, за зна­
ниями, за идеей, за любимым хобби, за обще­
нием, за доступом к Интернету, за уютом.....  
и список можно продолжить - так выглядело 
бы идеально, и мы конечно к этому стремимся, 
расширяя нашу деятельность, учитывая жела­
ние Пользователя - разговорные клубы, круж­
ки, встречи.

И все таки за будущем книга и или циф­
ровой контент?

В последнее время часто об этом отноше­
нии говорят, рассуждают, анализируют, я бы 
спрогнозировала так что место печатной книге 
было-есть-и будет, а ее цифровая копия это ва­
риант, которым может воспользоваться любой 
желающий - это ведь тоже чтение, который 
устраивает Читателя.

Из опыта: В последние два-три года ком­
плектование фонда Чуйской области идет 
стабильно комплектуют нас Государственная 
Книжная палата КР, Национальная библиотека 
им.А.Осмонова, «Кыргыз-Китеп», Междуна­
родные организации, население активно пере­
дает домашние библиотеки. ЧОБ инициирова­
ла идею передачи в библиотеку фолиантовой 
литературы, библиотека их бережно принима­
ет, создавая условия для их хранения.

Ни в коем случае мы не исключаем бумаж­
ный формат, а цифровой расширяем, предо­
ставляя Пользователю услугу на его выбор.

Американский уголок: 
расширяем свои познания

Американский уголок Чуйской област­
ной библиотеки начал свою работу в 2007 году. 
Это одно из общественно- доступных мест 
по модели американской библиотеки. Цель 
- обеспечение всесторонней и современной 
информации о Соединённых Штатах Амери­
ки. Американский уголок г.Кант способствует 
продвижению ценностей и культуры амери­
канского народа, предоставляет информацию 
об образовании в США, позволяет изучать 
английский людям разных возрастов посред­
ством различных программ, способствует по­
вышению компьютерной и технологической 
грамотности через проекты MakerSpace - ла­
бораторию «идей». Данная лаборатория начав­
шая свою работу в 2018 году, позволяет жела­
ющим приобрести навыки, необходимые для 
создания видеофильмов или графики, компью­
терных игр и различных приложений. Особую 
роль в продвижении образования играют раз­
личные программы лаборатории, например, 
techovationchallenge (это проект в котором у 
девочек в возрасте от 10 до 18 лет со всего
мира есть возможность участвовать в разра­
ботке приложений, которые будут помогать в 
решениях социально значимых и глобальных 
проблем с помощью информационных тех­
нологий, а так же научить девочек ИТ пред- 
принимательству);ТесЬапб5с1епсесатр- на­
учно — технический лагерь (в этом проекте у 
молодежи есть возможность научиться ро- 
бототехнике/машиностроению и с ее помо­
щью решить какие - либо социальные про-



БИБЛИОПУЛЬС - 2019 №1-2 Статус: Областная библиотека

блемы);Ноиго!сос1е - Час кода (суть проекта 
научить всех желающих основам программи­
рования), а также ведутся кружковые работы 
по различным техническим подделкам, напри­
мер, создание поздравительных открыток из 
светодиодных лампочек и т.д.

Ежегодно проводятся Библио-Кара­
ваны по Чуйской области, где Американский 
уголок г.Кант выставляет все имеющиеся 
ресурсы: доступ в Интернет, аудио и видео 
оборудование, принтеры и спутниковое теле­
видение и т.д. С 2019 года Американский уго­
лок г.Кант получил возможность участвовать 
BSpaseAppsChallenge - площадка, где можно 
реализовать любую космическую задумку - 
сделать игру на основе снимков телескопа 
Хаббл или придумать исследовательскую мис­
сию на Луне. Следить за запусками ракет, от­
правиться в будущее на 100 лет, создать сенсор 
для работы на Марсе, свое собственное про­
изведение космического искусства: кино, му­
зыку, игру, визуализировать криосферу, спро­
ектировать капсулу времени, рассчитать место 
посадки планетохода.

Таким образом, читатели расширяют 
свои знания и познания Мира.

Жылдьп Мамытова
Координатор Американского уголка 

Чуйской областной библиотеки

Изучаем язык Пушкина

В гостях у Пушкина - русский центр, раз­
местившийся в Чуйской областной библиотеке 
г. Канта, работает более десяти лет, соблюдая 
принципы открытости, публичности и толе­
рантности.

Главные задачи: популяризация русского 
языка и культуры, развитие межкультурного 
диалога и укрепление взаимопонимания меж­
ду народами - осуществляются во многом бла­
годаря богатым ресурсам. Это книжный фонд, 
видео, аудио, электронные материалы, а также 
все номера (с 2008 г.) ежемесячного россий­
ского журнала «Русский мир», позволяющего 
заинтересованным кыргызстанцам получить 
свободный доступ к культурно-историческому 
и литературному наследию России, к методике 
и практике российского образования, новым 
творческим идеям и программам.

Дни русского языка и день рождения Алек­
сандра Сергеевича Пушкина являются важной 
традицией в работе Русского центра, но прово­
дятся не по шаблону, а с большой любовью, и 
каждый год — по новому и обязательно с при­
влечением детей и молодёжи. Да и как иначе, 
ведь значимость русского языка как одного из 
крупнейших языков мира очевидна: это самый 
распространённый из славянских и самый рас­
пространённый европейский язык (в геогра­
фическом смысле), занимающий пятое место в 
мире по общему числу говорящих на нём (по­
сле китайского, хинди, английского, испанско­
го) и третье - по числу владеющих им (после 
китайского и английского).

Ежегодно на базе Русского центра создается 
детская летняя площадка с участием школьни­
ков Чуйской области. Возраст не ограничен, 
начиная от «подготовишек»-дошкольников и 
заканчивая учащимися среднего звена, 15-лет­
ними ребятами. Летняя площадка собирает 
более 150 детей, вместе с которыми мы и ор­
ганизуем празднование Дней русского языка 
и дня рождения А. С. Пушкина. С большим 
удовольствием дети участвую!' в разных кон­
курсах, соревнованиях.играх, построенных на 
материале произведений А. С. Пушкина.
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Вот некоторые из них:
■ Литературное чтение «Я в гости к Пуш­

кину спешу». Ребята читают по ролям пуш­
кинские сказки: «Сказка о попе и работнике 
его Балде», «Сказка о рыбаке и рыбке» и т.д.

• Выставка книг А. С. Пушкина «Неза­
ходящее солнце русской поэзии». Готовясь к 
конкурсу, ребята заинтересованно читали не 
только сказки, но и другие книги А. С. Пушки­
на. задавали вопросы, получали консультации 
специалистов.

• Литературная викторина по биографии 
и творчеству А. С. Пушкина. Ребята отвечали 
на вопросы, угадывали имена героев сказок и 
других произведений, название сказок, читали 
наизусть отрывки из произведений А. С. Пуш­
кина.

• Литературная мозаика «Сказочный мир 
А. С. Пушкина». Провели игру «Золотая рыб­
ка», «Кот учёный», во время которой дети уз­
навали по описанию героев сказок и рисовали 
их с закрытыми глазами, играли в подвижные 
игры и, конечно, читали стихи поэта.

С целью развития интеллектуальных и твор­
ческих способностей, образного и ассоциатив­
ного мьппления. совершенствования устной и 
письменной речи детей Центром проводятся 
мероприятия с приглашением специалистов. 
Так, в заключительные дни Недели русского 
языка детям была показана презентация «Как 
создается анимационный клип по мотивам 
сказок», во время которой ребята узнали об 
истории анимации, рассмотрели пошаговую 
анимацию в PowerPoint, пробовали оживлять 
героев, работали со звуком.

Наш Центр всегда старается отметить успе­
хи детей: после подведения итогов конкурсов 
чтецов или на лучший рисунок победители 
награждаются грамотами, призами и книгами. 
В Дни русского языка в Русском центре про­
водятся концерты народной музыки, конкурсы 
знатоков русского языка и литературы, книж­
но-иллюстративные выставки, интересные ин­
терактивные лекции, экспресс-уроки, демон­
стрируются кинофильмы.

Приглашаем новых друзей к доброму со­
трудничеству! Мы открыты для интересных 
идей и их воплощения!

Садыкова М.В.
Зав. отделом обслуживания 

Чуйской областной библиотеки

Равные возможности для всех!

На протяжении последних шести лет Чуй­
ская областная библиотека осуществляет ра­
боту в направлении предоставления площадки 
для людей с ограниченными возможностями 
здоровья. При входе установлены пандусы с 
поручнями, создан образовательно - досуго­
вый Центр, в котором размещены стационар­
ные персональные компьютеры, с программой 
для слабовидящих и слабослышащих.

Можно выделить три основные груп­
пы пользователей, с которыми ра­
ботает библиотека в плане социаль­
ной адаптации людей с ограниченными 
возможностями здоровья:

- непосредственно ЛОВЗ и пожилые люди;
- родители детей-инвалидов;
- специалисты, по роду деятельно­

сти связанные с людьми с ограниченными 
возможностями здоровья (социальные ра­
ботники, медики, представители различных 
общественных организаций и др.).

Важной частью работы библиотеки явля­
ется обеспечение максимальной доступности 
информационных ресурсов и услуг с ограни­
ченными возможностями. Эта категория на­
селения охвачена не только стационарным, но 
и надомным обслуживанием. Наши особые
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пользователи выделены в отдельные группы, 
их читательские формуляры помечены специ­
альными значками.

Эта категория пользователей нуждается в 
особом внимании, и библиотекари подходят к 
каждому индивидуально, с учетом конкретных 
читательских потребностей, литературных ин­
тересов и психологических особенностей.

Сотрудники библиотеки не просто приносят 
книги своим читателям. Они обсуждают с ними 
книжные новинки, обязательно спрашивают о 
самочувствии, поддерживают беседу на любую 
тему. Всего библиотека обслуживает более 50 
читателей-инвалидов и людей старшего поко­
ления. Специалисты библиотеки привлекают 
читателей ЛОВЗ к активному участию в библи­
отечной и культурной жизни города.

Конвенция о правах инвалидов (КПИ) при­
знает, что наличие барьеров представляет 
собой центральный компонент инвалидно­
сти. В соответствии с Конвенцией, концеп­
ция инвалидности эволюционирует «в ходе 
преодоления людьми с нарушениями различных 
поведенческих и экологических барьеров, пре­
пятствующие их полному и эффективному уча­
стию в жизни об1цества наравне с другими».

Доступность и интеграция — основные 
права лиц с ограниченными возможностями, 
которые закреплены в Конвенции о правах 
инвалидов, являются не только целями, но 
и предпосылками для осуществления других 
прав. Конвенция (статьи 9, доступность) 
стремится наделить инвалидов возможно- 
стыо вести независимый образ жизни и при­
нимать активное участие во всех аспектах 
жизни и развития общества. Она призывает 
государства-участники принимать надлежа­
щие меры для обеспечения того, чтобы инва­
лиды имели доступ ко всем аспектам жизни 
общества на равных основаниях с другими, а 
также для выявления и устранения препят­
ствий и барьеров, мешающих доступности.

В нашем I Центре определен день для массово­
го посещения Центра, в котором одновременно 
проводится работа по созданию предметов своими 
руками-бисероплетение. работа с бумагой, дере­
вянными и войлочными заготовками, пластиком, 
пуговицами, вязание. пошив мягких шрушек и др.

Наряду с этим в Центре работают в образо­
вательном направлении — преподают англий­
ский язык, шахматы-шашки, аудио материалы 
для получения отраслевой и художественной 
информации.

Аудитория этого Центра принимает участие 
в общественной жизни библиотеки - в массо­
вых мероприятиях, активно общаются со здо­
ровыми сверстниками.

В Центре функционирует книгоношество - 
приобретены аудио-плееры, по желанию поль­
зователя на переносной носитель записывает­
ся аудио-материал и доставляется Читателю. 
Данная услуга распространена по всей Чуй­
ской области через Централизованную библи­
отечную сеть области.

Сотрудники, занимающиеся данным аспек­
том работы, проходят систематическое обуче­
ние и получение знаний и навыков в продви­
жении данной работы в ЧОБ.

А еще библиотекари помогают в освоении 
компьютера. ЛОВЗ и люди старшего возраста 
принимаю! участие в создании всевозможных 
выставок творческих работ таких как «Добрых
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рук мастерство», «Прекрасное - своими рука­
ми», ведь они любят шить, вязать, увлекаются 
цветоводством и резьбой по дереву, музыкой, 
занимаются другими видами творчества.

Подобная деятельность и общение спо­
собствуют позитивным изменениям в жизни 
наших подопечных, помогает им чувствовать 
себя независимыми и творческими.

Работа с социально незащищенными сло­
ями населения в библиотеке - дело нужное, 
важное и очень актуальное. Успех его во мно­
гом зависит от людей, которые им занимают­
ся. Общение с инвалидами, представителями 
старшего поколения открывает перед нами, 
библиотекарями, особый мир. Помимо приема 
и выдачи литературы, выполнение справок и 
библиотечных услуг часто приходиться дей­
ствовать по ситуации, выходя за рамки про­
фессиональных обязанностей: что-то подать 
или принести, что-то почитать, спокойно и с 
сочувствием выслушать жалобы на здоровье и 
жизнь и т.д. Мало обладать профессиональны­
ми знаниями- надо быть добрым, терпеливым, 
отзывчивым человеком. Учиться приходиться 
в процессе работы.

Современные библиотеки являются для 
многих ЛОВЗ центрами информации, образо­
вания, реабилитации и досуга. Именно в би­
блиотечных степах они могут, как просто от­
дохнуть. найти свой круг общения, интересно 
и с пользой провести время, так и получить не­
обходимую информацию по различным право­
вым вопросам. Для многих пользователей, би­
блиотеки - единственное окно в большой мир.

Рахат Касымова
Руководитель Центра ЛО КЗ 

Чуйской областной библиотека

Библиотека будущего: взгляд 
читателя

На днях я, как рядовой житель города Кант, 
посетила Библиотеку (со статусом Чуйская 
Областная), и адрес у нее привлекательный, 
соответствующий миссии - переулок имени 
К.Маликова, кыргызского советского поэ­
та и драматурга, заслуженного деятеля ис­
кусств Киргизской ССР, народного поэта 
Киргизской ССР, Лауреата Государственной 
премии Киргизской ССР им. Токтогула. До­
бротное здание, привлекательный дворик, в 
котором расположилась молодежь со смартфо­
нами, ребятня прыгает в резиночки и молодые 
мамы прогуливаются с детьми.

Переступив порог здания, понимаю, что не­
обходимо сориентироваться, чтобы попасть в 
нужное место. На пороге меня встречают веж­
ливые библиотекари и рассказывают о своей 
библиотеке.

Работа отделов очень разная и целевая ауди­
тория у каждого своя. «Китеп-Ордо», Русский 
Центр, Американский уголок, Детский отдел, 
Центр ЛОВЗ, Комплектование, Лингафонный 
кабинет, Библио-Кафе, Учебно-Образователь­
ный Центр, Отдел обслуживания, Лаборато­
рия Идей, Отдел периодических изданий - и 
это все наша Библиотека.

Ежегодно книжный фонд пополняется 
книжными изданиями в среднем до 5тыс.эк- 
земпляров.Современный читатель использует 
не только книжные ресурсы, но и электронные 
(электронная библиотека), зона Wi-Fi, образо­
вательные курсы (компьютерная грамотность, 
языковые и бухгалтерские курсы), современ­
ный парк технического обеспечения, периоди­
ческие издания Кыргызстана. России.

Мероприятия: Неделя детской книги, элек­
тронный флеш-моб, посвященный Ч.Айтмато­
ву, «Читаем Ч.Айтматова», тренинги, круглые 
столы, конференции, тематические Акции, 
Дни открытых дверей, Летние площадки. 
Спортивная программа. Подари библиотеке 
книгу и многое другое. Учителя получают но­
вые знания по профессиональной подготовке 
в Китеп-Ордо, Русском Центре, Американском
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уголке. Библиотекари отделов обеспечивают 
учебный процесс соответствующими матери­
алами.

Курсы английского языка для учащихся на­
чальной школы бесплатны, работают 4группы, 
бизнес-английский для предпринимателя.

За год обслуживаются более 12 тысяч поль­
зователей, библиотечная сеть состоит из 25 
сельских филиалов, за последние годы от­
крыты новые сельские библиотеки в селах 
Киргшелк, Люксембург, Чон-Далы, Жар-Баш, 
которые всегда находятся в распоряжении 
пользователей.

Работники с опытом работы: Квинт Л.Вл.- 
зав.отделом периодических изданий, Эрал- 
канова Э.С.-зав.отделомКитепордо, Григор- 
жевская Г.А.-зав.отделом комплектования, 
Мамытова Ж.Ш.-координатор Американско­
го уголка, Касымова Р.К.-зав.Центром ЛОВЗ, 
Садыкова М.В.-зав. отделом обслуживания, 
КаратееваН.В.,ДжунусоваР.Т..Грищенко Т.В.,- 
Замирбекова Э.,КрутовВ.,Садыкова Р.Б. и мно­
гие другие.

В.Г. Кириенко 
Врач, Почетный читатель

11-й Форум Библиотечных 
работников в Канте

Одиннадцатый форум библиотечных ра­
ботников Кыргызстана, проходивший с 15 по 
18 мая, завершил свою работу в Чуйской об­
ластной библиотеке, в Канте. В этот день здесь 
собрались как минимум сто человек: библио­
текари, ученые, представители различных 
структур - все, кто имеет отношение к книге.

Участников форума встречали на высшем 
уровне: девушки в национальных костюмах 
угощали их боорсоками под кыргызские пес­
ни в исполнении местных артистов. Работники 
ЦБС (централизованных библиотечных систем) 
из всех районов Чуйской области развернули 
здесь свои выставки, где, помимо книг, демон­
стрировались изделия из войлока, сувениры, 
поделки из различных материалов и многое

другое - все, что делается в библиотечных круж­
ках и студиях региона. Гостеприимные хозяева 
предлагали гостям выпечку, национальные на­
питки и другое угощение. С приветственным 
словом к участникам форума обратился глава 
Ысык-Атинской районной государственной 
администрации Байыш Курманов. Выступили 
заместитель министра культуры, информации 
и туризма Кайрат Иманалиев. директор Нацио­
нальной библиотеки КР им.А.Осмонова - Жыл- 
дыз Балашова, директор РБДЮ имени Баялино- 
ва - Роза Султангазиева. Они говорили о важной 
роли книги в жизни каждого человека и новых 
методах работы библиотек в современных ус­
ловиях. В течение дня работали на площадках 
круглые столы,

Чуйской областной библиотеке есть чем по­
делиться со своими партнерами. В свою оче­
редь, она может теперь воспользоваться по­
тенциалом электронной литературы, который 
создается сейчас в России.

В течение двух дней форум проходил в 
Бишкеке, на заключительном этапе в Канте со­
стоялось пленарное заседание, где были под­
ведены итоги объявленного Министерством 
культуры, информации и туризма КР конкур­
са и награждены победители. Традиционный, 
ежегодный форум нынче был посвящен 85-ле­
тию образования Национальной библиотеки 
Кыргызстана. В этом году он прошел в меж­
дународном формате - в его работе приняли 
участие представители 11 стран. Делегация 
профессионалов, прибыла из России, в обсуж­
дении актуальных вопросов участвовали гости 
из Азербайджана, Армении, Белоруссии. Ка­
захстана, других стран СНГ.
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хорошо технически ос­
нащены. Имеются ком­
пьютеры с доступом к 
Интернету, проекторы, 
плазменные телевизоры, 
интерактивные доски 
и другое современное 
оборудование, которое 
используется при прове­
дении семинаров, конфе­
ренций и других меро­
приятий.

Большая их часть 
связана с изучением ан­
глийского и русского 
языков. Здесь занимают­
ся школьники, студенты,

Как отметила директор Чуйской областной 
библиотеки Тамила Каджиева, это была важ­
ная и плодотворная площадка по обмену опы­
том, где были намечены перспективы развития 
библиотек.

Выступая перед участниками форума, 
Жылдыз Бакашова посоветовала библиотека­
рям страны брать пример с Чуйской областной 
библиотеки, которую она назвала надежным 
партнером многих, в том числе, международ­
ных организаций. Таких, к примеру, как фонд 
«Русский мир», посольство США в Кыргызста­
не, Россотрудничество, ЮНИСЕФ, ЮСАИД.

Как сказала Тамила Каджиева, их площад­
ки с техническими единицами и стандартами 
настолько актуальны, что партнеры, которые 
приходят, чтобы провести тренинг или семи­
пар, надолго остаются. Потому что видят и по­
нимают ее широкие возможности и большие 
объемы проводимой здесь работы.

К слову, это уникальная в своем роде би­
блиотека. Только здесь в течение многих лет 
одновременно действуют Русский центр и 
Американский уголок, которые были открыты 
при поддержке фонда «Русский мир» и аме­
риканского посольства в КР. Эти залы - будто 
островки двух держав, где собраны материалы 
об их истории и культуре. Они, а также Кыр­
гызский центр «Киген - Ордо» и другие пло­
щадки укомплектованы новыми изданиями и

молодые и пожилые кы- 
ргызстанцы, нередко учениками становятся 
учителя, проходя в библиотеке курсы повыше­
ния квалификации. Для этого в Кант приезжа­
ют преподаватели из российских и американ­
ских вузов. Помимо всего прочего, библиотека 
давно стала универсальной площадкой кон­
тактов, где встречаются разные группы на­
селения: госслужащие, журналисты, казаки, 
священнослужители, общественники. Словом, 
в помещениях библиотеки, очень напоминаю­
щих офисы преуспевающих компаний, жизнь 
кипит.

В 2016 году в этом хранилище знаний, 
как еще называют библиотеки, приступили к 
оцифровке имеющихся материалов в бумаж­
ном виде. Для этого в рамках проекта «Созда­
ние web-портала Национальная электронная 
библиотека (НЭБ)» Кыргызстана учреждение 
получило сканер, принтер и другое компью­
терное оборудование. Теперь часть книг, а так­
же летописи, фотографии, карты и другие кра­
еведческие документы хранятся и на жестких 
дисках.

Неза висимый коррее ион де ит 
но Чуйской области

В. Мурзов
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Моя Родина там, где моя 
библиотека

Историко-культурное наследие в нашей 
жизни играет немаловажную роль. Значитель­
ную часть знаний мы получаем на школьной 
скамье, но более глубокое духовное развитие 
нам дарят музеи и библиотеки.

Вдохновенная скульптура всадника на взмет­
нувшимся коне сразу приковывает внимание 
всех подъезжающих к Кара - Балте - это Жай- 
ыл Баатыр. Величественный пятиметровый мо­
нумент, отлитый из бронзы, лишь часть истори­
ке -культурного комплекса, в который отныне 
входит и музей Жайыл — баатыра. Здесь собра­
ны экспонаты, наглядно отражающие древнюю 
историю многонационального Кыргызстана.

Жайыл - баатыр боролся за свободу и свет­
лое будущее кыргызского народа, сыграл осо­
бую роль в объединении соотечественников 
и сохранении независимости родной земли. 
Сегодня, когда есть насущная необходимость 
создать национальную идеологию, изучение 
исторического своего народа, как никогда 
приобретает огромное значение. Не зря наши 
великие предки, мудрецы и мыслители призы­
вали кыргызов хорошо знать собственное про­
шлое и не отрываться от своих корней.

В районе родились Лкылбеков Сабырбек 
Мамбетсадыкович — советский, кыргызский 
живописец; Кожомбердиев Турар - советский, 
киргизский детский поэт, переводчик, имя ко­
торого носит районная детская библиотека; 
Сейталисв Т.- знаменитый оперный певец, на­
родный артист СССР.

В 1955 году была основана районная библи­
отека.

Центральная библиотека имеет 3 отдела: 
методический отдел, отдел обслуживания, от­
дел комплектования.

В читальном зале библиотеки созданы удоб­
ные условия для читателей. Имеются выставки 
посвященные «Манасу», Ч. Айтматову и дру­
гим знаменательным датам. В 2017 году по про­
екту ЮСАИД «Читаем вместе» детская библи­
отека получила в дар мебель, игрушки и книги.

В настоящее время в библиотеке работают 2 
библиотекаря, фонд детской районной библио­
теки составляет 30 568 тыс.экз. и 200читателей 
- 2000. Мы работаем под девизом «Кто много 
читает, тот много знает». Детская библиотека 
обслуживает школьников, учителей города Ка- 
ра-Балта. В 2015 году для нее было построено 
новое здание. Для воспитанников дошкольных 
учреждений библиотекари проводят экскур­
сии, читают сказки и отрывки из художествен­
ных произведений. Проводят утренники: Пу­
тешествие в сказку», «День Матери».
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Для удобства читателей книги распределе­
ны по возрастным категориям: книги для уче­
ников младших классов, книги для учеников 
средних и старших классов. Во время летних 
каникул для школьников в библиотеках функ­
ционируют кружки по комузу., кукольному те­
атру и народному прикладному искусству

Каждый год 1-июня - в день защиты детей 
перед зданием детской библиотеки, работники 
библиотеки проводят мероприятия «Алтын ба­
лык», интересные игры, ставят кукольные спек­
такли. Также 22 июня в день рождения ежегодно 
проводится час памяти поэта Т.Кожомбердиева.

По проекту ЮНИСЕФ «Создание центров 
раннего развития детей» в детской библиотеке 
функционирует площадка для детей, не посе­
щающих дошкольные учреждения. По этому 
проекту библиотека получила в дар игрушки 
и книги. Площадку посещали около 30 детей, 
сейчас ее посещают около 15 детей, осталь­
ные дети пошли в детские сады и школы. Дети 
приходят в библиотеку с родителями или с 
родственниками. Занятия проводятся 2 раза в 
неделю по 1,5 часа. На площадке дети знако­
мятся Друг с другом , учатся быть в обществе, 
делиться игрушками. Мы проводим для них 
развивающие, подвижные и дидактические 
игры, читаем книги, иногда со спектаклями 
выступает кукольный театр.

На каждом занятии мы уделяем внимание 
физическим минуткам. Дети с радостью де­
лают физическую зарядку, танцуют и рисуют. 
Родителей тоже стараемся вовлечь в процесс. 
Занятия ведут три библиотекаря: заведующая

методическим отделом центральной библио­
теки - Кулмурзаева М., библиотекарь 1 - ка­
тегории детской библиотеки -Дуйшенбаева Э, 
библиотекарь 1-категории центральной би­
блиотеки — Калдыбаева Э. Эти библиотекари 
участвовали на тренингах по проекту ЮНИ­
СЕФ. Полученные знания они применяют в 
работе с детьми и родителями.

Жайыльская Централизованная библио­
течная система Чуйской области включает 3 
городские библиотеки, действующие на тер­
ритории г.Кара-Балта и 28 сельских библио­
тек, которые расположены по всем айыльным 
округам и находятся в их ведении.

Общий фонд Жайыльской Централизован­
ной Библиотечной системы состоит из 288 486 
тыс.экз., ежегодно библиотеку посещают око­
ло 17 768 человек.

Если обратиться к истории, то первая рай­
онная библиотека была создана в 1932 году на 
базе профсоюзной библиотеки, насчитываю­
щей 437 экз. книг и 97 читателей. Основателем 
библиотеки был большой книголюб Федякин 
Алексей Иванович.

До 1963г. библиотека занимала разные при­
способленные помещения. В 1963г. построено 
первое типовое помещение.

В настоящее время фонд районной библи­
отеки составляет 52 498 тыс. экз., 1880 чита­
телей являются постоянными пользователями 
библиотеки.

М.Л:\ нт ерова
Ди ректор Жа нынско и центра:/ тованцой 

оно:/нотечнон систем/ь/
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Балдардын жайкы эс 
алуусундагы китеп окуусун 

уюштуруу

Кылым карыткан кыргыз эли бай, кайталан- 
гыс маданиятты жараткан. Ата - бабаларабыз 
кечмен турмуштун шартында кептеген татаал 
сыноолорду бааштан кечирип, кыргыз элинин 
тарыхын, маданиятын саймалуу таштардын бе- 
тинде гана эмес, улуу «Манас» эпосу аркылуу 
да бизге баасыз мурас катары табышташты. 
Ар бир адам жакшы китеп окуса дейбиз. Азыр 
китеп окуу боюнча кептегон акциялар болуп 
жатат. Кемин районунда «Библио Каравандар» 
отту. Жайкы китеп окуу дагы биздин конулдо.

Жайкы каникул учурунда 2019 жылдын 
июль-август айларында ар тараптуу эс алуусун 
уюштуруу, Кеминдик китепканачылар балдар 
учун бир нече кызыктуу иш-чараларды жакшы 
децгээлде уюштурушкандыгыи баса белгиле- 
гим келет. Жайлоонун жашыл торундо жай- 
гашкан «Жайлоо кечмен китепканасын» Ильич 
айылдык китепкана башчысы Гуляйым Турсу- 
налиева июль-август айлары иштетип келди.

Ишке дилчирлиги чакан боз уйдогу турдуу 
жомок, корком адабий китептсрдин, гезит - 
журналдардын тартитуу коюлушунан гана 
эмес, балдардын чыгармачылыгын, шык-да- 
раметин остуруу багытында жургузуп жаткан 
чеберчилигин айгинелеген балдардын колупан 
жаралган суроттордун, жасалгалардьш кор- 
гозмосунон апыкбай калып зурду. Кунуно 15 - 
20 бала мында келпи, убактысын пайдалуу ог- 
корууго apnainai жен. Балдар коп жомокторду

окушуптур, жакшы оюндарды ойноп. таза аба- 
дагы эс алуу жагымдуу коштолуп жатыптыр.

Ал эми Орловка шаарьшын маданият туй- 
унде китепкананын жана жакын жайгашкан 
айылдардын (№ 18 Кызыл-Суу. № 21 Подгор­
ное, № 22 Самансур, № 15.16 Чым-Коргон. № 
13 Жаны-Алыш, № 14 Ак-Бекет. № 30 Дорож­
ное) китепкана кызматкерлеринин кучу менен 
уюштурулган иш - чара балдардын маанайын 
арттыргандыты талашсыз. Китеп кергозмолеру 
кызыктуу болуп, балдар жомок айтышты. 
турдуу сынактарга жандуу катыш ышты.

Ал эми Чон-Кемин ороондегу 8 (№ 2 Кы­
зыл -Байрак, № 23 Торт -Кул. № 24 Шабдан. 
№ 25 Калмак ашуу, № 26 Кароол -Добо, № 27 
Тегирменти. № 28 Кайынды. № 29) Тарсу ки- 
тепканалардын кызматкерлери жергиликгуу 
ез алдынча башкаруу органдарынын демеер- 
чулугу менен «Тарыхты билуу келечекке жол 
ачат»-. деп аталган балдар учун иш чараны 
Шабдан баатырдын мемориалдык комплек- 
синде еткерушту. Балдардын айтып берген 
ырларынан алардын мекенчилдиги, эл жерин 
берилип суйуусу туюлуп турду. Мемориалдык 
комплекс менен жакындан таанышуу дамын- 
да бюсту коюлган Кеминдик данктуу ата - ба- 
баларынын басып откон жолунан да кабардар 
экендиктери кубандырды. Кылдат даярдалган 
« Бирге окуйбуз» сынагы балдардын кызы- 
гуусуи арттырып, жандуу катышуусуна шарт 
тузду. Ата - энелер балдары менен китептерди 
бирге окуп, изденгендери, сынакка даярдыкта- 
ры жакшы экени байкалды.

loo койнундагы Ак-Туз айлында да айыл­
дык кигеиканачы жана ( № 5 Кичи -Кемин.
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№ 7 Советское, № 10 Боролдой, № 3 Кара-Бу- 
лак, № 4 Бейшеке айылдардын китепканачы- 
лары даярдаган балдарга арналган иш - чара 
кызыктуу оюн, мелдештер менен коштолду. 
Турдуу кергезмолер балдардын тык - жон- 
домун арттыруу боюнча аракеттер китепкана- 
ларда жетекчиликке алынганын айгинеледи

Кемин районунун акимдин орунбасары 
Курманалиева Айгул Зарылбековна

Кемин райондук 
борбордоштурулган китепкана 

тармагы

Кемин району республикабыздын эн кооз 
жеринде жайгашкан. Туш тарабы зацкайган 
тоолор менен курчалып, айтылуу Чуй дары- 
ясы районубуздун Кемин шаарчасын бой- 
лой агып жерибиздин керкуне корк кошуп, 
келген коноктордун конулуно толгондой 
аймакты ээлеп турабыз. Ал эми кереметтуу 
жайлобуз Кок - Ойрок не дегеп керемет жер 
экснин айтса, айтпаса жомоктогудай жер 
десек жаньтлышпайбыз.

Кемин жергеси республикабызда озунун 
кооз жаратылышы менен тана тааныл- 
бастан, мал киндиктуу, ©нор жайы онуккон, 
тарыхый окуяларга бай аймак деп билсек 
болот. Кемин жергссинен тарыхый писан 
Шабдан баатыр, кыргыз адабияты менен ма- 
даниятына кызмат кылган. кыргыз элипс ат- 
гын кашкасыпдай таанымал ипсапдар Аалы 
Токомбаев, Жалил Садыков. Майрамкан 
Абылкасымова. Насыр Давлесов. Кайыргул

Сартбаева ж. б инсандарыбыз чыгышкан.
Мына ушундай куттуу жердин китепка­

на ишинин даты жергебиздин маданиятына 
кошкон салымы, анын тарыхы даты ете 
байсалдуу. 70 жылга жакын тарыхы бар Ке­
мин райондук китепкана 1951 жылы району­
буздун борбору болгон Быстровка айылын- 
да уюштурулган. 1974 жылы июнь айында 
райондогу китепканалар борборлоштурган 
китепкана тармагы болуп кайра уюштуру- 
луп, бугунку кундо Борбордук китепкана, 
райондук балдар китепканасы жана 25 айьтл- 
дык китепкана - филиалдар иш алып барьтп 
жатышат. Китепканалардын жалпы фондусу 
237.164 даана нуска китепти тузет.

Китепкана 70 жыл ичинде райондун 
калкын китепканалык тейлоесун талапка 
ылайык уюштуруп, китеп фондусун бай- 
ытып. китепканалардын чыныгы адистер 
менен камсыздап, алардын материлдык-тех- 
никалык базасын чындоого коп аракеттер- 
ди жасашкан. Абетте мындай коп туйшук- 
туу китепкана ишииде райондун мыкты 
китепканачылары езулорунун чоц салымын 
кошуп турушкан. Алардын ысымын сыймы- 
ктануу менен атап айтсак, китепканабыздын 
биринчи директору оз командасы менен 
50 жылга жакын китепканабызды башка- 
рып турган. Алар: Куликова Надежда Ива­
новна, Бектурсунова Батыш, Гусева Софья 
Константиновна, Крыгина Галина Алексеев­
на, Акматова Нурипа, Иманалиева Арсар, 
Токтушакова Сулучаш, Орозалиева Нуркап, 
Женалиева Суюмкан, Канкулиева Сановар, 
Чункелеева Насип, Джумакесва Алтын жана 
башкалар. Улуулардын жолун улан бугунку 
кундо дагы китепкананып тумон туйшук 
жумуштарын бутуруп, окуучулардып сый- 
мыгына ээ болгон китепканачыларыбызды 
дагы атын атап кетпесек болбос. Озгечо 
районубуздун Борбордоштурулган китепка- 
насыпды 50 жылга жакын эмгектенип, 
алгач жумушун женокой китепканачыдан, 
апдап сон методист, китепкананын дирек- 
торлук кызматыпа чейип которулгон Зннаш 
Казиеванын китепкапага кошкон салымы ат 
которгус десек жанылышпаибыз. Ал озупун 
кесиптештерн Мурадилова Гулаш. Касыма-
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лиева Багыйда, Корчуева Жамиля. Кубаны- 
чева Урумкан жана башкалар менен рай- 
онубуздун маданиятын онуктуруп естурууге 
чоц аракеттерди жасап жатышат. Озгече 
жаш муундарды тарбиялоодо китептин тий- 
гизген ролун даназалап, жалан райондук 
масштабда ганаэмес республикалык децгээ- 
лде кызыктуу иш алый барышууда. Башка- 
сын айтпаганда эле, акыркы жылдары жаш 
окурмадар учун еткерулуп жаткан «Китеп 
кербени» иш чарасын кенири жайылтьш, 
райондун ар-бир айылдарын кыдырып кы­
зыктуу иш-чараларды еткоруудо. Томендо 
ошол иш-чаралар тууралуу маалыматтарды 
сунуштамакчыбыз. Чуй облусу боюнча «Би­
блио Караван» болуп отту.

Жакында Гавриловка айыл аймагьшдагьт 
Шалта айылыиын клубунун алдьшда кызыл-та- 
зыл чатырлар тигилип, музыка ойнолуп, каз ка­
тар коюлган столдордо ар кандай кол онерчулук- 
тун, чыгармачылыктын улгулерун керстекон 
кызыл койнокчон еспурумдор, эжекелер оту- 
рунпу. Айыл эли да шандуу салтанаттын кызы- 
гын ко ролу деп аралашьш жатышты. Ал жерде 
облустук денгээлде китеп кербени болуп етуп 
жатты.

Кербен Чуй боорунда 4 жылдан бери етуп 
келе жатат. Ал эстафета катары райондон рай- 
онго берилип, ар бир район ез мумкунчулу- 
гуно жана чыгармачылык дараметине жараша 
уюштуруп ошону менен езуне да кеп тажрый- 
баларды алып калат. Тажрыйба дегенибиз, 
Т.Каджиева жетектеген облустук китепкана 
кеп жылдан бери АКШнын элчилиги менен 
кызматташьтп. калктын китепке болгоп кызы- 
гуусун арттырууда кызыктуу тажрыйбаларды 
жайылтьш келет. Чатырлардын алдында ар 
кандай турдегу 27 онер-класс керсотуп жа­
тышты. Анда кыргыз оюндарынын мааниле- 
ринен тартып, ширенкепин чийинен ар кандай 
формалардагы жасоого чейин уйротушот. Ал 
эмес жаш копструкторлор езу журуучу маши- 
наны моделдештиришкен. Ар кандай куракта- 
гы балдарга ылайыкташтырылган опор клас- 
старында сабак етуп жаткан балдардын оздору 
мектеп окуучулары. Алар да бир кезде Кант 
шаарындагы облустук китепканага онор-клас- 
старга. китентерге кызыгып келшпкен. Азыр

билгендерин башкаларга белушуп ыктыярчы 
катары келишкен.

Шалта айылдык китепканасы маданият уй- 
унун экинчи кабатында орун алган. Аны кеп 
жылдан бери Жайлоогул Учубаева жетектеп 
келет. Заман оошкон оор жылдарда да колдон 
келишинче китеп фондун жоготпой да корот- 
пой коздун карегидей сакгал, Гавриловка айыл 
екметунун колдоосу менен аны улам толу клал 
келе жаткан тажрыйбалуу китепканачы ушул 
жолу облустун “Кеменгер” тош белгисине ээ 
болду.

Учурда китепканага калкты тартуу боюнча 
жургузулуп жаткан иштердин би ри- кеп жыл­
дан бери АКШ екметунун колдоосунда Чуй 
облусунда иштеп жаткан “китеп кербени” дол- 
боору. Биз жогоруда белгилеп кеткендей, Чуй 
облустук китепканасы заман менен бирге кадам 
шилтеп, китепти пропагандалаган кептеге кы­
зыктуу жана мазмундуу акцияларды еткеруп 
келет. Бугунку енер-класстар келечекте ар бир 
китепканада болсо деген ниетте керсетулду.

Районубуздун маданият кызматкерлери- 
нин ынтымагын жана енектештугун бугунку 
маараке далилдеп турду. Райондук маданият 
белумунун башчысы А.Алыбаев баш болуп, 
О.Кутманалиев атындагы маданият уйунун 
онорпоздору китепканачыларды колдон ыр- 
куулерду дайындап келишкен. Ал эми бор- 
борлоштурулган китепканлар тармагынын 
айылдагы филиалдарынын жамааттары айыл 
активисттери менен бирге кызыктуу концерт, 
сценкаларды даярдашып. тамак-аш. турмуш- 
тиричилик буюмдарынын коргозмосун уюшту- 
рушкан . Камышановкалыктар украина элинин 
тамашалуу элдик ырыи чеберчилик менен кул- 
кулуу кылып аткарышты. Ал эми Кунтуу айыл 
аймагынын активистка айымдары бугунку 
кундуп кредит, телефондогу интернетке кы- 
зыгуу жана башка кейгойлорду чагылдырган 
сценкасын даярдап келишкен. Ошондой эле 
Гавриловка айыл окмотунун китепке жана ма- 
данпятка кош копул карабай тургандыгы бай- 
калды. Китепканачы.тар мыпдай алгылыктуу 
иш-чаралар айыл окмоту копул болгон айыл 
аймактарда уюштурула гургапын белгилешги. 
Гавриловне! айыл окмогу кигенканын бардык 
кем-карчысып карай, керсктуу нерселерди.
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китептерди сатып алып берип турат. Китепка­
нада компьютер, ксерокс жана башкалар бар.

“Жаштык китеп кербени” окуучуларды 
китеп дуйнесуно жетелеген озгечо иш-чара 
болгон китеп окуу боюнча атайын конкрс ет- 
корулген. Борборлоштурулган китепканалар 
директору А.Досмонбетова коп китеп окуган 
бала бакчалардын тарбиялануучуларына, ар 
кайсы класстын окуучуларына белектерди 
тапшырды. Шалта айылындагы Д.Шопоков 
атындагы орто мектептин директору Ж.Сатыл- 
ганов жыл башынан тартып коп китеп окуган 
окуучуларга велосипед, мобилдик телефон 
жана акчалай сыйлыктарды тапшырды. Ушун- 
дай «Библиокаравандар» бут Чуй облусунда 
етуп жатат.

Казне в а Зыйнаш
Кемин РБК тармагынын директору

Централизованная 
библиотечная система(ЦБС) 

Аламудунского района

Централизованная библиотечная система / 
ЦБС / Аламудунского района одна из старей­
ших библиотек Чуйской области, которая как 
публичная библиотека открылась в 1949 году 
в селе Лебединовка. В этом году библиотеке 
исполняется 70 лет. В нашем районе было 
хорошо поставлено нестационарное обслужи­
вание читателей на полевых станах, живот­
новодов на Кенес-Анархай и на пастбищах 
высокогорной местности района. В результа­
те в библиотеке функционировало более 10 
передвижных библиотек, 20 пунктов выдачи, 
где обслуживались около 500 читателей. 
В этой связи в 1975 г. стала одной из пер­
вых библиозек республики Централизован­
ной районной библиотекой, куда вошли 41 
сельских библиотек. В это время наблюда­
лось высокий рост количество библиотечно­
го фонда, улучшилось материально-техниче­
ская база библиотек района. Руководителем 
ЦБС Аламудунского района была Щербакова 
Вален тна Васильевна, которая все свои про­

фессиональные знания и бесценный опыт пе­
редавала молодым сотрудникам библиотеки. 
Заведовали отделами такие, как Ждановских, 
Л.М, Астафьева, В.И., Угрининова, В.П и др.

Продолжая хорошие традиции библиоте­
ки, сегодня ЦБС Аламудунского района стала 
культурным, информационным и образова­
тельным центром района, которая объеди­
няет 23 сельских библиотек-филиалов распо­
ложенных на территории 17 айылньгх аймаках 
Аламудунского района. Большая заслуга в 
этом зав. отд. культуры Кубатовой Дамиры. 
Все культурные мероприятия в районе про­
ходят под ее руководством . С ее стороны мы 
всегда находим понимание и заботу. Книжный 
фонд насчитывает 335072 экземпляров книг. 
Библиотека ежегодно обслуживает около 10,0 
тыс. читателей.

ЦБС Аламудунского района в свой дея­
тельности особое внимание уделяет реали­
зации различных государственных программ, 
концепций и другим направлениям развития 
страны. Особая заслуга ЦБС в том, что она 
большое внимания уделяют на организацию 
библиотечного обслуживания населения рай­
она. Например, только за последние 3 года 
были построены и переконструированы 3 
библиотеки. Это филиал №2 село Аламу­
дун, Филиал №1 с. Садовое.

Одним из приоритетных направлений ЦБС 
является улучшение информационно - до­
сугового развития читателей, обогащение их 
духовной жизни, приобщение к культуре чте­
ния. В этой области библиотекой проделаны 
определенная работа. Например, проведение 
акции “Библиокаравап”, целью которой явля­
ется привлечение детей к чтению. Большую 
планомерную работу библиотека проводит с
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диаспорами района, где силами библиотека­
рей выявляется контингент малых народов, 
проводиться с ними массовые мероприятия 
по пропаганде культуры этих народов. За 
плодотворную работу' ЦБС имеют следующие 
награды: «Лучшая центральная библиотека 
района» - 2005, 2006, 2009, 2010 гг. «Лучшая 
центральная библиотека Чуйской области» - 
2008. 2009,2010 гг. «Лучшая центральная рай­
онная библиотека», МКИиТ КР-2010, 2013, 
2014, 2016 гг. Диплом «Жылдын мыкты ки- 
тепканасы» Ассоциация публичных библиотек 
КР. - 2012 г. Диплом «Китеп кербени» Чуйской 
областной библиотеки -2012,2013.2016,2017, 
2018 гг.

Все вышесказаные мероприятия есте­
ственно проводятся силами дружного коллек­
тива ЦБС в составе 35 человек. Сплоченная 
команда коллектива библиотеки нацелена на 
реализацию поставленных задач перед би­
блиотекой. Все позитивные движения в об­
ласти библиотечного дела - это заслуга креа­
тивных библиотекарей района. Они внедряют 
новые формы и методы работы в библиотечном 
информационном обслуживании читателей. 
В Централизованной библиотечной системе 
Аламендинского района достойно трудятся: 
Шкуропатова И.А., Наметова А., Карабаше- 
ва С.. Угрининова Н.П., Жунушева Д., Сасано- 
ва К.. Исакунова, Т, Иманова, Ж., Уметалие­
ва, А., Акьшбаева Л.. Аипова С., Павлова Г.С., 
Шалпыкова Р.А., Сумцова Л., Турдуева М., 
Пряхина, Г., Тагаева М.

Тагаева Бактыгуль, 
Директор Аламединской ЦБС

Сельская библиотека в жизни 
местного сообщества

Библиотеки Чуйской области традиционно 
веду'т “Летописи родного края.” Листая “Лето­
пись..” Сосновской сельской библиотеки с тре­
петом каждый читатель знакомится с историей 
села, узнают знаменитых людей, вложивших 
неоценимый вклад в развитие села. Материа­
лы “Летописи...” представляют эксклюзивные 
краеведческие информационные ресурсы. Эти 
ресурсы незримо связывают все поколения жи­
телей села Сосновки.

Село Сосновка расположено в Жайыльском 
районе Чуйской области, в северной части Кыр­
гызской Республики. В советское время район 
именовался Калининским, после получения 
суверенитета республики в 1991г. он был пере­
именован в Жайылъский по имени Жайыл-бия, 
который согласно кыргызским санжыра-генео- 
логическим преданиям проживал в этих местах 
в конце 18-начале 19 века и был предводителем 
крупного этнического обьединения северных 
кыргызов- племени Солто.

Из сохранившихся письменных источников 
следует.что село Сосновка было основано в 1908 
г. На месте зимней стоянки кыргызов племени 
Солто, где в то время постоянно распологались 
6-8 кибиток. Местность та называлась Таш-А- 
рык (Каменный арык). Во времена Стольпин- 
ской реформы в 1908-1912 годы из южных и 
центральных губерний Российской империи в 
Туркестан стали массово переселяться крестья­
не п казаки. В основном переселение на земли 
солтипцев шло из Малороссии (ныне Украины). 
Оренбургской Губернии и Ставрополья. И в 1914
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г. для новых европейских переселенцев был 
специально произведен раздел земельного пере­
дела, сюда был приглашен столичный землемер 
по имени Николай Петрович Сосновский и в его 
честь новое село назвали Сосновским. которое 
позже стало называться просто Сосновкой.

Другая версия нынешнего названия села при- 
сходит от русского перевода тянь-шаньской арчи. 
В предгорьях Ала-Too с давних времен растет 
особая порода хвойных деревьев-арча,которая 
считается священным деревом у кыргызов. Ее 
сухие ветви жгут в домах, чтобы разогнать злых 
духов. На территоррии Кыргызстана археоло­
ги нашли древние захоронения с гробами,вы- 
долбленными из цельного ствола арчи. Это хвой­
ное дерево известно своими антисептическими 
и консервирующими свойствами. Из арчи кыр­
гыз и по сей день изготавливают сосуды для при­
готовления кумыса. Новые переселенцы исполь­
зовали горную арчу для строительства своего 
жилья. И соответственно, дали название своему 
поселению-Сосноволовка.

Село это не совсем обычное по местным 
меркам. После победы Октябрьской револю­
ции и установления Советской власти в 1918 г. 
се по Сосноволовка или Сосновское сохранило 
свое прежнее название, но главные улицы в ней 
получили революционные названия-улица Ок­
тябрьская, улица имени Ленина, улица имени 
М. Фрунзе,улица 1 Мая.

В сосновской коммуне остро не хватало грамот­
ных кадров. С целью их воспитания здесь была от­
крыта школа по ликвидации безграмотности.

Женщины отличались особой активностью 
и энергией. Коммунарка Анна Харламова вела 
школу Ликбеза для взрослых, возглавляла Совет 
женщин и создала первый детский садик.По ее 
инициативе на окраине села была разбит боль­
шой яблоневый сад .который до сих пор сохра­
нился.

В 1949г. на окраине села началась стройка 
большой фабрики. К 1970 г в селе действовали 
4 цеха по пошиву головных уборов, цех по по­
шиву верхней одежды и цех по производству ка­
натных веревок. Таким образом .типичное село 
стало превращаться в небольшой индустриаль­
ный центр легкой промышленности Чуйской 
области. Колхоз имени II.Крупской, в который

входила Сосновка,был одним из экономически 
мощных колхозов в Киргизской советской соци­
алистической республике (Киргизская ССР)

Наше село находится у подножия гор вдоль 
автотрассы “Бишкек-Ош” протяженность ее три 
километра, в селе насчитывается 1478 дворов,- 
население-5968 человек.

В начале 30-х годов прошлого столетия биб­
лиотечка, присланная Н.К.Крупской положила 
начало Сосновской сельской библиотеке, кото­
рая стала одним из первых звеньев формирова­
ния культуры среди сельских жителей.В селе 
Сосновка работают две библиотеки: филиал №3, 
библиотекой для взрослых заведует Джуматаева 
Гульбарчын Абьшмажиновна, а филиалом №26 
детской библиотеки заведует Джуматаева Шай- 
лоогуль Джолдошбековна. Наши библиотеки 
находятся в доме культуры с. Сосновка. Дирек­
тором ДК работает Полетаева Татьяна Михай­
ловна. Размещаются эти библиотеки в здании, 
которое было построено в 1971 году. В селе жи­
вут люди разных национальностей.

Сегодня наши библиотеки поистине являются 
социально-информационным и культурным цен­
тром в селе. Частными посетителями библиотек 
являются дети, студенты, учителя, пенсионеры, 
представители сельской управы и общественно­
сти села.

Книжная выставка-это один из самых при­
вычных атрибутов любой библиотеки. Вы­
ставка-то всегда творчество. Так, как 2019 год 
объявлен Президентом Кыргызской Республики 
С.Ш.Жээнбековым “Годом развития регионов и 
цифровизации страны” нами была организована 
большая книжная выставка.

Сотрудниками библиотек красочно и содер­
жательно оформляются книжные, тематические 
выставки, которые привлекают читателей нео­
бычным дизайном и глубоким содержательным 
раскрытием библиотечного фонда. Постоянно с 
читателями проводятся беседы.обзоры.встречи 
с авторами книг. Приоритетной деятельностью 
библиотек является краеведение. Взрослая би­
блиотека изучает свой край и создана картотека 
“Наше село”, а также “Летопись истории села 
Сосновки” Все краеведческие материалы созда­
ют основу эксклюзивных информационных ре­
сурсов.
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В детской библиотеке работает клуб по ин­
тересам “Умелые руки”, руками детей делаются 
очень красочные подделки и сувениры из бума­
ги, войлока и из пряжи.

При проведения массовых мероприятий, ре­
монта библиотек, подписки дериодических из­
даний и пополнения книжного фонда помогает 
Сосновский айыл окмоту.

Книжный фонд взрослой библиотеки состав­
ляет 9566 экземпляров книг. Книжный фонд 
детской библиотеки составляет 6678 экземпля­
ров книг. Сосновский айыл окмоту для пополне­
ния книжного фонда приобретает библиотекам 
литературу на кыргызском языке. В 2017 году 
спонсорами приобретено 400 экземпляров книг 
на русском, кыргызском языках.В этом же году 
по проекту ЮСАИД “Читаем вместе” детская 
библиотека получило в количестве 1774 экзем­
пляров книг на кыргызском языке. В 2018 году 
Министерство культуры,информации и туризма 
выделило 200 экземпляров книг на кыргызском 
языке.

Библиотекари тесно сотрудничают с Соснов- 
ским айыл окмоту. В 2018 году был осуществлен 
капитальный ремонт отопительной системы.

В 2018 году на территории Дома культуры 
при поддержке Сосновского айыл окмоту и с би­
блиотекарями была проведена областная акция 
“Библиокараван” на тему ”Жаштык китеп кер- 
бени-2018”, посвященный 90-летию известного 
писателя современности Чынгыза Айтматова.

Сосновский айыл окмоту принимал участие в 
конкурсе “Лучший айыл окмоту”, объявленном 
Чуйской областной библиотекой. В итоге- он за­
нял 3 место и был награжден Почетной грамотой 
Министерства культуры, информации и туризма 
КР и денежной премией в размере 100 тысячи 
сомов.

Детский библиотекарь Джуматаева Шайлоо- 
гуль была награждена Почепюй грамотой Ми­
нистерства культуры, информации и туризма КР 
за многолетний труд и вклад в дело укрепления 
библиотечного дела.

Понимая важность роли сельских библиотек 
в обществе, мы прилагаем свои усилия в укре­
плении материально-технической базы. Это за­
креплено в статье 18. Закона "О местном самоу­
правлении”. Главная цель - создание модельных

библиотек в селе, где читатели и жители села в 
комфортных условиях могли пользоваться ка­
чественными библиотечно-информационными 
услугами.

Уникальность роли сельских библиотек в об­
щественной жизни страны подчеркивается за 
счет усложнения задач информационно-библи­
отечной деятельности, которая предопределяет 
необходимость разработки новых подходов к 
управлению библиотеками. Прежние методы 
управления этой сферой, изначально нацелен­
ные на решение проблем ее выживания, уже 
неэффективны. В последние годы отмечена воз­
растающая роль сельских библиотек в жизни 
местного сообщества.

Садырбаев У.К 
глава Сосновского айыльного округа

Китеп - алтын казына, акылдын 
ачкычы

Китеп - ата, насаат айткан акылман, 
Китеп — бакыт, кол булгалап чакырган. 
Китеп - апа, ууз эмизип естургон, 
Китеп - суйуу, сулуу жузун таптырган.

А. Осмонов.

Азыркы кундо руханий доолоттун очогу 
болгон китепканалар элди китеп менен тей- 
лоодо узурлуу эмгектерди жургузуп жатат. 
Жаштарды. оспурумдорду ыймандуулукка 
тарбиялоодо. оз мекепин суйууго жана урмат- 
того тарбиялоо кптепкапьш пегизги мнлдетте-
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ри болуп эсептелет. Ошондой эле ата-бабадан 
бери сакталып келе жаткан каада-салттарды 
жаштарга, еспурумдерго тушундуруп жет- 
кируу дагы китепканачынын милдети болуп 
эсептелинет. Ошондуктан китепканада тема- 
тикалык кергезмелор уюштурулган: “Калк му- 
расы - кылымдарга”, “Кыргыздын ар бир сал- 
ты тарбияга ундейт”, “Женип келген баатырды 
эске с акта”.

Алл жазуучубуз Чынгыз Айтматовдун 90 
жылдыгына карата “Кыргызымдын сыймы- 
гы. Адамзаттын Чьтнгызы” - темасында китеп 
кергезме, ошондой эле китептериндеги каар- 
мандардын образынан кыскача театрлашты- 
рылган кече откорулду. “Тарых жана мада­
ният” жылына карата клубдун бир белмесун© 
тарых музейин ачкам. Ал жерде илгерки кыр­
гыздын буюмдарын таап коюлган. Кыргыздын 
ак калпак кунуне карата дагы жаштар менен 
ангемелешуу ©ткерулуп турат: “Кыргыз ак 
калпактарынын турлору”, “Ак калпак кийген- 
ди кыргыз деп бил” ж. б.

Эгемендиктин он жылыдыгына карата Ак 
элечек байбичелер тобун тузуп, ушул кезге 
чейин оз иштерин улантып келе жатат.

Ак элечек апалар менен жолугушуу ©т- 
керуп турабыз. “Эненин изин кыз басар, Ата- 
нын изин уул басар”, темаларында Маданият 
министирлигинин Ардак грамотасы, Чуй об- 
лусун ардак грамотасы, райондук администра- 
циянын бир нече Ардак грамотасы, ошондой 
эле катышкан коикурстардын Ардак грамота- 
лары жана дипломдоруна ээ болуп,

“Маданияттын мыкты кызматкери”, “Жай- 
ыл районунун ардактуу атуулу" тош белгиле- 
рин алдым.

Орпю-Суу айылдык китепканыи батчысы. 
Кадыралиева Т. С.

Маданият аиылдаи башталат

Аламудун айыл аймактык Озун озу башка- 
руу органы катары/00БО-МСУ /бугунку куну 
жергиликгуу жамааньш демилгесин колдоп. 
алар менен биргелешии маанилуу маселени

чечууде, жергиликгуу кенештин депутаттары 
менен бирдикте, бир багытта иш алып баруу 
менен,айыл аймактагы элдерибиздин бакубат 
жашоосу, анын ичинде маданиятка, ©зубуздун 
каада-салттарыбызды, руханий мурастары- 
бызды сактаганга аракеттер журууд©. Чыгар- 
мачылыкка, искусствого, спортко, сапаттуу 
билим алуу жана тарбияга, болгон муктажды- 
ктар эске алынып, шарт тузулууде.

2015-жылы дагы Аламудун айыл ай- 
магына караштуу Садовый айылында 
Бала бакча ,ФАП, Клуб жана № 11 китепка- 
на-филиалы жайгашкан жацы имарат жер- 
гиликтуу бюджеттин эсебинен кайрадан куру- 
луп,айылдык китепкана жаны китептер, жацы 
китеп текчелер, компыотердик техникалар ме­
нен камсыз болгон.

2017-жылы Аламудун айылдык жацы за- 
манбап № 2 китепкана-филиалдын ачылыш 
аземи ©ткон. № 2 китепкана-филиалдын жацы 
курултаи жецил конструкциялык курулуш 
имаратына жергиликтуу бюджетинин эсеби­
нен 1 млн.22916 сом акча каражаты жумшал- 
ган. 357,0 миц сомго китепканалык эмеректер 
жана компьютердик техникалар менен жаб- 
дылып, жацы китептер жана мезгилдуу ба- 
сылмалар менен камсыз болгон.

2019-жылы маданий руханий му рас жана 
кол онерчулук боюнча ©зубуздун “Ынты- 
мак-Аламудун” Муниципалдык чыгармачы- 
лык бирикмени”ачтык. Бугун юридикалык 
реформадан укуктук реформага келтирип, эми 
каржылоо тартибин, механизмдерин ишке 
ашырууга аракет кылып жатабыз.

Аламудун райондук Аламудун айыл айма-
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гы Кыргыз Республикасынын Президентинин 
2019-жыл“Аймактарды епуктуруу жана 
олкону санариптештируу жылына”карата 
откорулгон республикалык сынактын жый- 
ынтыгы менен, Чуй облусунда еткерулген 
республикалык китепканачылардын XI Фору- 
мунун алкагында Кыргыз Республикасынын 
Маданият, маалымат жана туризмминистрли- 
гинен. жигердуу ишмердуулугу жана айыл­
дык китепкана ишинин енугушуне кошкон зор 
салымы учун I-даражадагы Диплом “Мыкты 
айыл екмету”, наамын жана 100,0 мин сом 
елчемундегу баалуу китептердин Сертифика­
ты менен сыйландык.

Бугунку кунде Аламудун айылдык № 2 , 
Садовый айылдык № 11 китепкана-филиал- 
дары 2019 жылкы жергиликтуу бюджеттин 
эсебинен 30,0 мин сомдук мезгилдуу басыл- 
малар менен камсыз болуп, жацы китептерди 
алышты.

Аламудун айыл аймагына караштуу ай­
ылдык бирден-бир маалымат борбор болгон 
Аламудун айылдык № 2 , Садовый айылдык 
№ 11 китепкана-филиалдары айылыбыздагы

жарандардын маалыматка эркин жетишуусун 
камсыздоо максатьтнда,китепканалык иштерин 
жургузууде.Орто мектептер, бала бакчалар, 
айыл активдеринин жардамы менен, уюшту- 
рулуп еткерулген массалык маданий иш-ча- 
ралардагыэлдердин ортосундагы ынтымакты. 
ишибиздин жыйынтыгынан керуудебуз.

Ушундай саамалыктар айылыбызды мын- 
дан ары даты ийгиликтуу енугууге жана ай- 
магыбыздагы элдердин жашоо-шарты жак- 
шырып, билим сапаты, маданияты жогоруласа 
келечекте есуп келе жаткан жаштардын ара- 
сынан чыгаан инсандар чыгарына ишенебиз.

Кольбаев Н.А.
Аламудун айыл аймактын башчысы

Решаем межэтнические 
проблемы

Деятельность любого государственного уч­
реждения в любой стране невозможна без систе­
матических связей с общественностью. Одним 
из партнеров ЦБС г, Токмок является ОО «Дом 
Дружбы». Давайте поподробнее узнаем о нем.

В одном из древних городов Чуйской доли­
ны — Токмоке — проживают представители 
более полусотни национальностей. Тринадцать 
этнических сообществ имеют здесь свои обще­
ственные объединения, это татаро-башкирская, 
узбекская, славянская, уйгурская, корейская, ка­
захская, дунганская, таджикская, армянская, че­
ченская (народов Северного Кавказа), немецкая, 
кыргыз тили и украинская диаспоры обьедине- 
ны в ОО «Дом дружбы». В 2002 году депутат 
городского Кенеша Закриев Руслан Ахматович 
выступил на сессии городского Кенеша и пред­
ложил разрозненные национальные диаспоры 
объединить в ОО НКЦ «Дом Дружбы». Пред­
ложение было одобрено и был принят устав ОО 
«Дом Дружбы», а мэрия города Токмок выдели­
ла им помещение по улице Дунларова № 178. 
ОО «Дом дружбы» был создан прежде всего 
для возрождения и сохранения самобытности 
. традиций культурного наследия народов всех 
национальностей. Первым директором «Дома
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Дружбы» была Березикова Н. В. настоящее вре­
мя директором является Хузнахметов Хасан Ха- 
лилуевич, очень мудрый и деятельный человек. 
ОО «Дом дружбы» участвует во всех меропри­
ятиях города - это и праздники и поездки. Еже­
годно совместно и на ЦБС организуются народ­
ные праздники «Сабантуй», «Масленица» и т. 
д. праздники. Всю деятельность национально 
- культурных центров координирует действую­
щий в городе Дом дружбы. Эксперты по межэт­
ническим проблемам отметили положительный 
опыт работы Дома дружбы в сохранении и раз­
витии межэтнического согласия и единства и ре­
комендовали его для распространения по всей 
республике. Руководство Ассамблеи народа Кы­
ргызстана прислушалось к этой оценке и орга­
низовало выездной рейд в Токмок. На примере 
Токмока и ряда других населенных пунктов Чуй­
ской области мы можем наблюдать взаимодей­
ствие культурных, экономических и социальных 
связей разных народов. ОО «Дом Дружбы» со­
вместно с работниками ЦБС отмечают Всемир­
ный день языка. День пожилых. Пооруз. 8 марта. 
День Победы и другие. Центральная библиотеч­
ная система г.Токмок тесно сотрудничает с ОО 
«Дом Дружбы», они принимают активное уча­
стие на многих мероприятиях, организованных 
библиотекой.

Центральная библиотечная система г.Ток­
мок основана в 1977. Персонал библиотеки

состоит из 31-го работника. Ежегодно библи­
отека обслуживает более 14 тыс. читателей. 
В информационном отделе есть 1 принтер, 
функционируют 2 компьютера, где каждый 
желающий может заказать себе реферат, до­
клад, курсовую работу.

Центральная библиотека обслуживает са­
мых различных пользователей: учащихся 
средних школ, лицеев, колледжей, студентов 
вузов, специалистов различных профессий, 
домохозяек, продавцов, бизнесменов, пенсио­
неров, людей с ограниченными возможностя­
ми. Для удобства читателей централизованная 
библиотечная система по г. Токмок имеет семь 
библиотечных филиалов, расположенных по 
всему городу и в отдаленных пунктах.

Общий объем библиотечного фонда- 
2205 85экз.книг, объем книговыдачи составля­
ет—281624;

Детское отделение центральной библиоте­
ки расположено в здании ЦБ, Книжный фонд 
составляет — 23128 экз.книг. из них на кырг.яз. 
2304экз. Штат состоит из 4 работников. В дет­
ском отделении работает абонемент, читаль­
ный зал и СБФ.

• Пользователи библиотекой: 2103;
• Посещаемость библиотеки: 21084;
• Объем книговыдачи: 42290 экземпляров

Для улучшения работы в библиотеке по 
внедрению нужна новая, современная литера­
тура, информационные технологии, в обслу­
живании читателей библиотеки процесс ком­
пьютеризации, использование электронных 
носителей создание видео - аудиотеки.
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Городская библиотека является частью об­
разовательной среды. И одна из ее задач - ор­
ганизация целенаправленной деятельности 
читателей по осознанию общечеловеческих 
ценностей. Изучая интересы читателей с це­
лью удовлетворения духовных потребностей, 
воспитательная работа библиотеки строилась 
на принципах, сориетированность на лич­
ность читателя и создания условий в библио­
теке условий для развития его способностей и 
внутреннего духовного мира. Библиотерапев- 
тической функцией является работа по ликви­
дации дискомфорта общения. Это поиск эффек­
тивных форм и методов работы с читателями, 
воспитание патриотизма, нравственных начал, 
культуры, создание условий для формирования 
инициативы, самостоятельности, самосовер­
шенствования, формирования личности, спо­
собной возродить культуру, бережно и правиль­
но относиться к природе, жить с ней в согласии.

Связи с общественностью становятся од­
ним из ведущих инструментов формирования 
библиотечно-информационной политики в 
области обслуживания детей и юношества на 
основе социального партнёрства с местными 
администрациями, некоммерческими органи­
зациями, различными группами населения, 
образовательными учреждениями, издатель­
ствами, цель которого — решение первооче­
редных задач по социализации, образованию 
и культурному развитию молодого поколения, 
важных для всего местного сообщества.

Директор ЦБС 
И. Дмашыоиева
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Ветераны библиотек 
Чуйской области

Клыпина Тамара Павловка- первый дирек­
тор ЦБС, участник ВОВ.

В 1960г. Клыпины перее­
хали в г. Токмок. После окон­
чания Московского институ­
та культуры в 1965г Клыпина 
была назначена зав.городской 
библиотекой №2, затем в 
1973г была назначена дирек­
тором Токмокской ЦБС. За 
достижения в библиотечном

деле, продвижение книги в массы Клыпина Т. П. 
была награждена орденом «Знак почета».

Ибрагимова Нурия Ерахметовна 1952 г.р., 
родилась в Казахской 
ССР, вАктюбенской обл. 
станции Челкар, образо­
вание средне - специаль­
ное. Стаж работы в ЦБС 
города Токмок 48 лет. 
С 1971 - 1975 работала 
библиотекарем средней 
квалификации, с 1975 г. и

по настоящее время работает зав.отделом ком­
плектования и обработки книг в центральной 
библиотечной системе г. Токмок.

- за межведомственную централизацию би­
блиотек была удостоена бронзовой медалью 
ВДНХ СССР, в 1980г. награждена нагрудным 
знаком Министерства культуры КР «Мадани- 
яттын мыкты кызматкери» в 2012году;

- за развитие библиотечного деланагражде- 
на почетной медалью «Кеменгер», в 2017 году.

Ждановских Лариса Моисеевна Рабо­
тала в Аламудунской 
Центральной районной 
библиотеке с 1981 года по 
2013г. в должности Глав­
ного библиотекаря отдела 
обслуживания. Библио­
течный стаж составляет 
более 56 лет, в Аламудун- 
ском районе 32 года. Она
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заграждена Почетными грамотами — 1995, 
5998гг. Аламудунского района и медалью 
«Ветеран труда» - 1991г. за большой труд и 
вклад в развитие библиотечного дела района.

Сокулукская ЦБС

Королеевская Тамара Афанасьевна 1945г. 
рождения, образование высшее, работала с 
11970 г по 2011г в отделе комплектования. Ею
сделала большая работа с картотекой в ЦБС.

Макеева Наркуль Макеевна работала 
«1967г по 2008г. библиотекарем после боль­
шого опыта работы стала директором ЦБС Со-
хулукского района.

Угренинова Валентина Павловна - Иабо-
тает в Аламудунской ЦБС 
с 1976 года в должности 
Зав. библиотекой-филиа­
лом.Библиотекарем би­
блиотеки-филиала № 23 
с.Ленинское Ленинского 
айылного аймака. Библи­
отечный стаж составляет 
более 43 года в Аламудун- 
ском районе 40 лет. Она

награждена Почетными грамотами - Аламу­
дунского района и медалью «Ветеран труда» 
- 1991г.Нагрудной значок МКИиТ КР. “Мада-
■ияттын мыкты кызматкери” -2008 г. за

большой труд и вклад в 
развитие библиотечного 
дела.

Солодова Людмила 
Михайловна - Работа­
ла в Аламудунской ЦБС 
с 1976 года Заведующей 
библиотекой — филиалом

№1 с. АрашанАрашанскогоайылного аймака. 
Общий стаж составляет 46 лет, в Аламудун- 
ском районе 41 год. Награждалась Почетной 
грамотойАламудунского района - 1995г. и 
медалью «Ветеран труда» - 1991г. за большой 
труд и вклад в развитие библиотечного дела 
района

Волкова Галина Андреевна родилась в
1947 г. в г. Фрунзе (Биш­
кек) в многодетной семье. 
После окончания учили­
ща в 1965 г. она пришла 
работать в Центральную 
районную библиотеку 
Калининской (ныне Жай- 
ылская) ЦБС. В этой би­
блиотеке она проработала 
бессменно около 50 лет.

Сначала работала зав. передвижным отделом, 
затем в разные годы заведовала отделом обслу­
живания и отделом комплектования, а также 
была директором Жайылской ЦБС. В данное 
время Волкова Г. А. находится на заслуженном 
отдыхе. Награждена нагрудным знаком «От­
личник культуры КР».

Кадыралиева Токон 
Сыдыковиа - зав.фи­
лиалом с.Орто-Суу №7, 
1951г.р., стаж работы 
40лет, Почетная грамота 
губернатора. Отличник 
культуры, работает в на­
стоящее время.

Рысалиева Алмакап Касымалиевна
1935г.р., образование 
высшее специальное, с 
1953г.по 1997г. работала 
в Кеминской ЦБС, с 1974 
года руководила систе­
мой. член женсовета.На­
граждалась Почетными 
грамотамIг район а. М и 1 ш - 
стерства культуры КР.
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Светличная Таисия Юрьевна Роди­
лась 04.11.1951 года в с. 
Александровка Чуйской 
области, окончила фи­
лологический факультет 
«Библиотечное дело»,в 
1974 году была посту­
пила в Центральную 
библиотеку села Бело- 
водского-библиотекарем 
затем библиограф ом. В

1988 году, общим собранием коллектива 
была выбрана ДиректоромМосковской ЦБС, 
и проработала в данной системе до 2004 года.

В данное время Светличная Т.Ю. заведу­
ет информационно - краеведческого центра и
оказывает наставническую помощь моло­
дым библиотекарем Московской ЦБС.

Землянская Любовь Григорьевна Роди­
лась 16 декабря 1956 
года в Алтайском крае, в 
селе Целинного района. В 
1966 году семья перебра­
лась в с.Беловодское. В 
1980 году окончила Мо­
сковский государствен­
ный институт культуры. В
1974 году была принята
на работу в отдел культу­

ры Московского района, в качестве библиоте­
каря Садовской сельской библиотеки. В 1980 
году была переведена заведующей отделом
внестационарного обслуживания, который
затем переименовали в отдел использова­
ния единого книжного фонда.С 1992 по 2015 
годы была заведующей районной детской би­
блиотекой и председателем профкома Отдела 
культуры Московского района. За это время 
библиотекой были успешно реализованы два
проекта:

«Парус надежды», поддержанный Фон­
дом « Сорос- Кыргызстан» и «Я познаю 
мир», при поддержке Посольства С1ПА.С 
выходом на пенсию. Любовь Григорьевна 
продолжает трудиться родном коллективе 
библиотекарем. У Любовь Григорьевны две 
дочери четверо внуков.

Старостина Галина Константиновна 
1931г. рождения, окончи­
ла Московский Государ­
ственный библиотечный 
институт им. Молотова.

В 1973 году назначе­
на директором Кантской 
Централизованной би­
блиотечной системой.

1968г. присвоено по­
четное звание «Заслужен­

ный работник культуры Киргизской ССР», 
награждена медалями «За доблестный труд», 
«Ветеран труда», значком «За отличную ра­
боту», Почетными грамотами Министерства 
культуры СССР и Киргизской ССР.

Абдиева Саадат 1949-жылдын 4-мартта Чуй
районуна караштуу Ак-Бе- 
шим айыпында терелгон.

1967-жылы Токмок 
шаарындагы Маданий 
Агартуу окуу жыйынан 
китепканачы адистигине 
ээ болуп чыккан.

1968-2012-жж. Ак-Бе- 
шим айылдык китепкана- 
сында китепкана башчысы 
болуп иштеген. Жалпы

эмгек стажы 44 жыл. Айылдык китепканага А. 
Текинаев наамын берууге зор салымын кошкон 
жана жазуучунун 200 китептерин топтогон.

Китепкана тармагындагы узурлуу эмгеги 
учун Ардак грамоталар менен сыйланган.

Ардагер китепканачы.

Боромбаева Гулбубу Абыласовна 
1956-жылдын 6-апрельде Чуй районуна ка­
раштуу Прогресс айылында теролген.

1975-жылы Токмок 
шаарындагы Маданий 
Агартуу окуу жайынап 
китепканачы адистигине 
ээ болуп чыккан.

1978-2017-жж. Кош-Кор- 
гон айылдык китепкана- 
сында китепкана башчы­
сы болуп иштеген. Жалпы 
эмгек стажы 39 жыл.

«Маданият мыкгы кыз-
маткерп», Ардак грамоталар менен сыйланган.
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Библиографиялык жазууну тузууде эреже 
катары китептин титулдук бетиндеги маа- 
лыматтар пайдаланылат (айрым учурда ки­
тептин мукабасындагы аталышы титулдук 
барактагыдан айырмаланат). Кээ бир китеп- 
тердин маалыматтары (китептин аталышы. 
ким тарабынан чыкканы, ким жооптуу экен- 
диги ж. б.) ушунчалык кеп сездвн турганды- 
ктан аларды атайын стандарттагы форматтык 
карточканын бетине батыруу мумкун болбой 
кетет. Ушундай учурда каталогизатор библи­
ографиялык жазуунун эрежелерине ылайык. 
айрым терминдерди-сездерду - китептин 
аталышына тиешелуу маалыматтарды, кол- 
лективдик авторлорду кыскартып жазууга 
укуктуу. Иш про- цессинде колдонуудагы 
жалпыга белгилуу, турук- туу кыскартуулар- 
дан - “ж. б.”, “д. у. с.”, “б. э. ч.” - тышкаркы 
учурларда сездерду кыскартууда каталогиза- 
тордун “езум билемдигинен” айрым калпыс, 
жарабаган, тушунуксуз кыскартуулар пайда 
болууда. Бул анын кунеесу эмес, анткени 
Кыргызстандын китепкана ишинде ал таяна 
тургандай эч кащуш эреже-норма иштелип 
чыккан эмес.

Улуттук китепкана олкебуздегу турдуу 
типтеги китепканалардын флагманы, мето- 
дикалык борбору саналгандыктан китепка- 
налык иштерде кеп колдонулуучу сездерду, 
сез айкаштарын кыскартууда чаржайыттуу- 
лукка жол бербоону кездейт. Учурда кыргыз 
тилиндеги китептер, макалалар, эмгектер ж. 
б. басылмалар болуп кербегендей кеп санда, 
аталышта басылып чыгып жатат. Алар ката- 
логдор системасына туура тушунук беруу 
ме- нен чагылдырылышы керек. Коомдо бар- 
дыгы бири-бири менен байланыштуу эмеспи. 
Илим чейресундегу жетишкендиктердин. 
жацылыктардын, геосаясий езгеруулердун 
аркасында китепканалык ишке да жаны тер- 
миндер агылып кирди жана кирууде. Жалпы 
кыргыз лексикасы да жаны терминдер ме­
нен байыды. Ошондуктан жаны сездерду. 
сез айкаштарын кыскартуу боюнча адистик 
атайын эрежени иштеп чыгып, практикалык 
иште пайдаланылуучу колдонмону даярдоо

максаты келип чыкты.
Сездерду, сез айкаштарын кыскартуу жа- 

лан гана китепканалардын каталогизациялоо 
иште- ринде эмес, ар кандай илимий эмгек- 
терди жазууда пайдаланылган адабияттар- 
дын тизмесин берууде, китепканалык иштер 
боюнча тексттик материалдарды даярдоодо 
да колдонулат. Мына ушундай себептер ме­
нен “Кыргыз сездерун жана сез айкаштарын 
библиографиялык жазууларда кыскартуу: 
Колдонмо” иштелип чыгып, басмадан жарык 
керду. Колдонмо Кыргыз Республикасынын 
Улуттук илимдер академиясынын алдында- 
гы Тер- минологиялык белумдун жетекчиси, 
филология илимдеринин доктору И. Абдува- 
лиев тарабынан рецензияланып, жактырыл- 
ды.

Колдонмону тузууде биринчи кезекте. 
китепкана иштери боюнча пайдаланып жур- 
ген орусиялык ГОСТ 7.12-77, ГОСТ 7.12-93 
стандарттарынан спецификалык терминдер 
алынды. Андан тышкары акыркы он жылды- 
кта республикада чыккан терминологиялык 
сездуктердун дээрлик бардыгы менен таа- 
нышып, Улуттук китепканага жаны тушуп 
жаткан китептердин ондогон партияларын 
карап, жацы сездерду-терминдерди издедим. 
Тандалган терминдерди лингвистикалык 
жактан иликтеп карап кердум. Натыйжада 
колдонмо 574 сездун кыскартылган вариан- 
тын сунуштайт. Колдонмодо керсетулбеген 
сездерду иштелип чыккан эреженин неги- 
зинде кыскартууга болот. Эреже кыргыз ти- 
линин грамматикасына ылайык тузулду.

Каталогизациялоо процесси менен алек- 
тенген республиканын бардык китепканачы- 
лары, “велосипедди ойлоп табуунун кереги 
жок” деген сымал. ез билгениндей чаржайыт 
кыскартууларды токтотуп. бул колдонмону 
ез практикасында пайдалануулары тийиш.

А. Самарбекова
Алыкул Османов а тын да гы 

Кыргыз Республикасынын Улуттук 
китенканасынын башкы китепканачысы.
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Мекендик согушка катышкан кыргыз акын, жазуучулары жана 
маданият тармагы, басма сез боюнча кызматкерлерин жалпыга 

чагылдыруу
Адамзатыньш тарыхындагы тайгак кечуу учурларынын эн кайгылуусу- 1939-жылы 1-сентябрда 

башталган дуйнелук экинчи согуш жанан анын алоолонгон жалыны дээрлик беш жыл каптал, 
СССРди жана 27 млн. тургунунан ажыраткан Ата Мекендик Улуу согуш. ©лкенун бар же жок 
болуп кетуусу каар замандын кабшабына кандай учурганы, жеке жана жалпы тагдырлардын эриш- 
аркактыгы, оорук менен майдандын майтарылгыс каармандары жонунде СССР адабияты менен 
искусствосундо далай чыгармалар жаралып, дуйнелук маданияттын алтын казынасына кирген.

«Жениш-75» майрам урматына чыгармачыл инсандардын 1941-1945 жылдагы улуу Ата Ме­
кендик Согуштагы жеништин 75 жылдыгьш майрамдоого даярдык керуу жана еткеруу женунде 
Кыргыз Республикасынын Президентинин Жарлыгы (Бишкек ш., 2019 жылдын 14 марты, ПЖ 
№39) негизинде Улуттук маданий борбордук басма сектору Ата Мекендик согушка катышкан 
кыргыз акын, жазуучулары жана маданият тармагы, басма сез боюнча кызматкерлери ж.б. женун­
де тизмесин тузду.

Тизме тузуу максаты -жалпыга маалымдоо каражаттарында кенири чагылдыруу.

«Жеииш - 75» (1945-2020)
Ата Мекендик согушка катышкан 

кыргыз акын, жазуучулары

1. Абдукаимов Узакбай
2. Алдашев Абдулхай
3. Арбуду Арли
4. Ашуубаев Жекшен
5. Байгабылов Талант
6. Байзаков Туменбай
7. Бектенов Зияш
8. Бектенов Касымалы
9. Бекенбаев Жоомарт
10. Белекбаев Самансур
11. Борцов Анатолий
12. Жакыпов Мамат
13. Жамгырчиев Жума
14. Жээнчороев Жаманкул
15. Жумабаев Усенкул
16. Жусуев Сооронбай
17. Егиналиев Санжы
18. Имщенецкий Николай
19. Куручбеков Акынбек
20. Кылычев Абдрасул
21. Мавлянов Жунай
22. Маликов Кубанычбек
23. Меньшиков Михаил
24. Озмитель Евгений
25. Орозалиев Бекпо
26. Орзбаев Олжобай

27. Осмонов Абдрасул (маалыматы жок)
28. Салиев Азиз
29. Самаганов Жээнбай
30. Сулайманов Исраил
31. Турусбеков Жусуп
32. Удалов Николай
33. Уметалиев Темиркул
34. Фиксин Сергей
35. ХавазовЯкуб
36. Чекменев Николай
37. Шамшиев Телен
38. Швембсргер Виктор
39. Шиваза Ясыр
40. Шукурбеков Райкан
41. Элебаев Мукай
42. Эралиев Суйунбай
43. Эсенкожоев Куейин
44. Ырсалиев Керез
45. Алыбаев Мидин, финн, согушуна ка­

тышкан

Согушка катышкан актер, дирижер, 
композитор жана башка маданият 

окулдору
1. Абдылдаев Насыркул
2. Андабеков Сейитказы
3. Болотов Кумен
4. Жетикашкаев ©муркул
5. Жумакматов Асанкан
6. Мамажанов Жумакадыр



БИБЛИОПУЛЬС - 2019 №1-2 Китепканачы учун календарь!

7, Маниязов Медел
8. Сариев Дуйшон
9. Сагымбай манасчынын уулу Аманкул
10. Мифтаков Каюм, манастаануучу
11. Кумачи ал пев Копбай. искусствотаануучу

Согушка катышкан художннктер
1. Акылбеков Сабырбек
2. Керимбеков Кулчоро
3. Молдокматов Асанбек
4. Усубалиев Алтымыш
5. Храпковский II.

Журналисттер
1. Гафаров Махмудбек, “Кызыл Кыргыз­

стан” газетасы
2. Кадыров Досой, “Экран” журналы
3. Сматов Шаршеке. Кыргыз радиосу
4. Ералиев Садыбакас, басма соз
5. Хусаинов Абузар, “Ленинчил жаш” ге- 

зитинин редактору

“Советская Киргизия” (“Слово 
Кыргызстана”) газетасынын 

фронттон кайтпай калган 
калемгерлерине арналган эстелик 

такта 1950-жылы орнотулган:
1. Григорьев Владимир
2. Кононов Дмитрий
3. Скорее Фёдор
4. Петров Борис
Эскертуу: мындай эстелик такта башка бир 

да редакцияда жана радиотелестудияда жок.

Согушка катышкан кино 
ишмерлери

1. Бурт Б.
2. Касымбеков Алий
3. Кокоев Плике
4. Кочетков А.
5. Новиков Б.
6. Токарев А.
7. Усубалиев Шаршеналы
8. Шведов IO.
9. Эрдман Д.

Фронтко маданий программа менен 
баргандар . .

1. Алиева Канипа, опера ырчысы с
2. Абдразакова Манрат. бийчи
3. Аганьянц Мариетта, ырчы
4. Айтмамбетов Сексенбай. филармония- 

нын комузчусу
5. Баетов Муса, элдик ырчы
6. Боталив Ашыралы, актер
7. Бектемиров Саид, кылкыякчы
8. Бейшеналиева Сакен, хор ырчысы
9. Винников В., акын
10. Власов Владимир, композитор
11. Глухов В. Я., музыкант ...
12. Исмаилова Асия, филармония ырчысы
13. Кабеков Сапарбек, балет бийчиси
14. Кийизбаева Сайра, опера ырчысы
15. Кондучалова Кулупа. Нарын обком 

окулу
16. Крамер Абрам, музыкант
17. Куттубаева Анвар, опера ырчысы
1 8. Курамаев. филармония артиста
19. Любанский М.Р., музыкант
20. Маликов Кубанычбек
21. Махмудова Мариям, опера ырчысы
22. Мусина Гулзина, бийчи
23. Мурыгин Александр, баянист
24. Гуголов Нурдин, балет бийчиси
25. Токобаев Молдогазы, Кыргызстан КП

БК катчысы
26. Ырысбаев. Кыргызстан КП БК экинчи 

катчысы
27. Огонбаев Атай. комузчу
28. ©мурканова Мыскал, элдик ырчы
29. Шералиев Жумамудун, ырчы
30. Штейнберг Михаил, музыкант
31. Усенбаев Алымкул. токмо акын
32. Фере Владимир, композитор
33. Эралиева Кынар. Москва консервато- 

риясынын студента
34. Эркинбаева Мунжия, опера ырчысы

Майданда курман болгондор
1. Ашуубаев Жекшен (1912-1943)
2. Жамгырчиев Жума (1906-1944)
3. Жетикашкаев ©муркул (1906-1943)
4. Турусбеков Жусуп (1910-1943)






